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Zanimive vesti iz življenja Usoda mestne prohibicij-
naših ljudi po raznih ske postave se bo odlo-

naselbinah Amerike čila prihodnji teden 
Kot poroča Matija Pogorele, Pri pondeljkovi seji mestne 

je bilo doslej med ameriškimi .zbornice je l il ponovno stavljen 
Slovenci nabranega $811.45 za predlog, da se zavrže mestna 
spomenik slovenskemu pesniku prohibicijska postava. Zaeno je 
Miroslavu Vilharju. Denar je I bilo predlagano, da je predlog 
bil poslan na Mestno hranilnico nujen, torej se mora o njem ta-
v Ljubljani. Spomenik bo od- koj glasovati. Glasovanje j e bilo 
krit enkrat v tem letu, menda ob odrejeno in predlog je dobil sa-
času, ko se bo nahajalo največ mo 16 gllasov, sicer večino, toda 
ameriških Slovencev na izletu v ne potrebne štiri-petinske veči-
domovini. ne, ki jo zahteva nujnost pred-

V Johnston City, 111., so zapr- loga. Za predlog je glasovalo 16 
li največji premogovnik, in čez councilmanov, proti pa 7, torej 
800 ljudi je izgubilo delo. Med je predlog kot nujnosten propa-
njimi je mnogo Slovencev in H n del. Prišel pa bo na vrsto pri-
vatov. hodnji torek in tedaj ni potreb-

V South View, Pa., je umrl na nujnost, da se glasuje o njem 
rojak Louis Tomažin. Dne 23. in bo torej predlog sprejet. Ob 
j anua r j a je še plačal asesment tej priliki je councilman Mihe-
pri društvu SNPJ, zdrav in čil, lich ponovno udrihal po policiji, 
7. f eb rua r j a pa je že ležal na ki lovi male kršilce postav, do-
mrtvaškem odru. čim pusti večje butlegerje v mi-

V Moon Run, Pa., sta se poro- ru. Dosedanja mestna prohibi-
čila Frank Mihon in Mary Kod- cijska postava je taka, da kdor 
i'ič. enkrat ali dvakrat krši prohibi-

Mladi Štefan Panjal , sin slo- cijo, ne pride pred poroto, ker 
venskih staršev v Calumetu, Mi- zahteva postava samo denarno 
chigan, izvrstno napreduje pri globo, ne pa zapora. - Ako je za 
ameriškem zrakoplovnem oddel- prestopek postave določena sa-
ku. Z odličnim uspehom je že mo globa, tedaj ni t reba porote, 
prestal več skušenj. ako je pa s prestopkom postave 

Pri družini Louis Palčiča v združena tudi zaporna kazen, te-
Brooklynu, N. Y., se je oglasila da j ima vsak kršilec pravico za-
teta štorklja in prinesla krepke- htevati porotnike. Za t re t j i pre-
ga fanta . Na pragu se j e pa obr- stopek prohibicije je vselej do-i 
nila in pustila še eno zalo hčerko, ločena zaporna kazen, in sicer ne 

Umrl je Frank Kočevar, do- manj kot šest mesecev in ne več i 
ma iz South Chicago, 111., ki se 'kot eno leto. Toda sodniki so 
je več let nahajal v bolnišnici v izjavili, da je v Clevelandu ne-
Kankakee, 111. Dalje je umrl v mogoče dobiti porotnike, ki bi 
South Chicago tudi rojak Gra- obsodili v ječo kršilca prohibici-
dišar Rudolf, star 36 let. Zapu- je , torej je brezpomembno imeti i 
šča žalostno ženo, t r i otroke, dva enako postavo. Mihelich je po 
brata in eno sestro. končani seji mestne zbornice iz-

V Eveleth, Minn., se je rojak!javil , da nima pozitivnega doka-
Jos. Cvek hudo pobil na nogi in za, da bi policija dobivala denar 
se zdaj zdravi v bolnici. V bol- 0d kršilcev prohibicijske posta-
nici istotam se nahaja tudi rojak Ve, toda sodeč po tipih, katere 
John šuklje, ki se je bil ponesre- policija tozadevno aretira, lahko Pasadena, California, 17. fe-
čil v jami. V istem mestu sta sodi, da se nadleguje samo male bruar ja . — Mrs. Elsa Einstein, 
obhajala srebrno poroko Mr. in kršilce, velike butlegarje se pa soproga znanega nemškega uče-
Mrš. Joseph Korošec. pusti v miru. njaka, profesorja Einsteina, ki 

V Milwaukee, Wis., je nena- o — se sedaj mudi v Ameriki, se zelo 
doma preminil rojak Simon Slu-J Prihranite si kazen zanima za novi svet ter verno 
ga, star 38 let, doma iz Cii-kovce Mr. Rudolf Gregorich poroča, opazuje življenje v Ameriki. — 
pri Pragerskem. Poleg sopro- da kdor plača davke sedaj, si pri- "Veš ka j , " je rekla obrnjena 
ge zapušča mater, dve sestri in hrani 10 procentov kazni. To so, proti svojemu možu, ki je sedel 
dva brata. V Ameriko je dospel davki za prvo polovico lanskega poleg n j e s svinčnikom na ustni-
pred 25. leti. V istem mestu • je ie ta, ki so sedaj plačljivi. Na-lcah zrl proti jasnemu nebu: — 
umrl slovenski trgovec Anton dalje pravi Mr. Gregorich, da ' "Amerika je pravi paradiž za 
Gračič, star 54 let. Doma je bil okrajni blagajnik ne vzame na 'h i šne gospodinje. Vse hišno de-
iz Konjic na štajerskem. Poleg r a čun davkov po $5, ali $10, ko t j lo v Ameriki je tako preprosto. 

Stric Sam se boji, da ga podpora brezposelnim << x_„>» 
požre 

Bivši predsednik Coolidge Ameriški časnikar Van-
slika rožno bodočnost derbilt zagovarja Mus-

za svetovno trgovino solinija proti Butler ju 

Amerika je pravi paradiž 
za hišne gospodinje, trdi 

žena prof. Einsteina 

soproge zapušča dva sina in š t i r i ! j e Svoječa,sno časopisje poroča-
hčerke. lo. Pač pa se vzame na račun 

V-Milwaukee, Wis., sta praz- starih davkov, ki bi morali biti 
novala srebrno poroko splošno plačani še lansko leto, $50 ali 
poznana Mr. in Mrs. Frank Ter- v e ( ' . Mr, Gregorich je uradnik 

Srebrna poroka 
Te dni sta obhajala Mr. in 

Mrs. F rank Susman 25-letnico, 
odkar sta bila v Forest City, Pa., 
poročena. Zadnjo soboto so sre- : nes, 

v uradu okrajnega blagajnika in 
se vsak lahko obrne na njega v 
tem ali onem slučaju, kar se tiče 
davkov. 

Igralci Pasijona 
Skušnje za Pasijon bodo da-

v četrtek in petek, in sicer 
brno poročencema sorodniki in v S. N. Domu. Danes, v sredo 
pri jatel j i priredili na domu John ob 7. uri zvečer za vse igralce, 

v četrtek za vse moške igralce in Drašlerja lepo spominsko slav-
nost. Mr. Susman je doma z 
Vrhnike, njegova soproga pa iz 
Borovnice, rojena Zalar, sestra 
glavnega ta jnika K. S. K. Jedno-
te, Mr. Jos. Zalarja. Med vdele- . . 
ženci slavnosti se je nahajal tu- H y m i e M a r t i n 
di sivolasi Mr Jos. Zalar, oče ju- Posebnih novic o umoru Pot 
bilantke, ki bo letos obhajal svoj : t e r ja ni. Governer države Penn 
78. rojstni dan. 

Samo pritisne se na ta ali oni 
gumb, pa elektrika vrši delo. Pe-
re se z elektriko, lika se, čisti, 
kuha, pomiva, vse je električno. 
Tako imajo ženske mnogo več 
časa same zase in tudi niso od-
visne od strežnic kot one v Ev-
ropi." Potem je pa profesorje-
va žena govorila o prohibiciji. 
Mladi l judje v Nemčiji ne uži-
vajo skoro nobenega alkohola, 
tu v Ameriki pa, k jer imajo pro-
hibicijo, je menda vsak drugi 
f an t ali dekle pijano. Najbrže 
zato, ker je pijača prepovedana. 

ženske, ki nastopijo pri K r i ž e - j 8 « J? tudi Eva ugriznila v pre-
vem potu in križanju, v petek o b P r e d a n o jabo ko Jaz osebno 
7 uri pa za vse igralce. - Re- f ™ s u h a kot tudi moj soprog, 

toda m pravilno, da se pijača 
vsem prepove, radi par izjem. 

Smrtna kosa 
V Charity bolnici je preminil 

Vsej cenjeni j syivania, Pinchot, je podpisal do- Tomaž Maletie, rodom Hrvat, 
družini naše prav iskrene čestit- ; kument, da pittsburška policija s tar 64 let in samec. Bolehal je 
ke! izroči Hymie Martina cleveland-

Mlada dekleta skim detektivom, ki ga prepelje-
le par dni. Bil je član društva 
sv. Pavla, HKZ, in društva sv. 

V šoli sv. Vida priredi v petek 
20. februar ja , dekliška Mariji-
na družba "card party." Dobra 
okrepčila bodo na razpolago in 
nagrade pri vsaki mizi, k j e r se 
igra. Igrate lahko poljubno ig-
ro. Vstopnina je samo 25 cen-
tov. 

jo v Cleveland. Nadalje je poli- j Nikole, HBZ. V Clevelandu za-
cija včeraj aretirala t r i osebe, 
katere je dobila v neki pivnici, 
takoj nasproti hiše, k jer je bil 
Potter umorjen. V pivnici so do-
bili za $2,000 pijače, in v avto-
mobilu pred hišo pa dve vreči 
žganja. 

pušča bra ta Johna, dočim je 
bra t George dospčl iz Chicage. 
Na Eveleth, Minn., zapušča po-
kojni dve sestri. Pogreb se vr-
ši v četrtek iz pogrebnega, zavo-
da A. Grdina in Sinovi. Na j mu 
bo ohranjen blag spomin! 

Ponovna vprizoritev "Pa-
sijona" vzbuja zanima-

nje po čeli Ameriki 
V nedeljo, 1. marca, priredi 

društvo Kristusa Kralja, št. 226 
KSKJ veličastno krščansko dra-
mo "Pasijon." Par tisoč ljudi 
se je lansko leto, ob prvi upri-
zoritvi Pasijona, divilo krasne-
mu igranju. Letos so se igral-
ci še spopolnili v vseh ozirih. Na 
odru bo nastopilo nad 150 oseb. 
Igro "Pasi jon" morejo prirediti 
Slovenci le v Clevelandu, ker za-
hteva velikega odra, velike in 
s i ja jne opreme, sposobnih igral-
cev in tisoče dolarjev stroškov 
za vprizoritev. Prepričani smo, 
da bodo tudi rojaki iz vseh bliž-
njih naselbin dospeli v Cleveland 
dne 1. marca, in se vsi skupaj 
podali v Slovenski Narodni Dom, 
k jer se bo vršila predstava. — 
Vstopnice se dobe že sedaj v 
predprodaji pri Mrs. Kushhth, 
v S. N. Domu, in jih lahko tudi 
telefonično rezervirate. Pred-
stava se vrši pod avspicijami fa-
re sv. Vida, in gre dobiček za no-
vo cerkev. Stotine oseb drugih 
narodnosti se je že priglasilo za 
predstavo, in gotovo jo bodo tu-
di Slovenci v največjem številu 
obiskali. 

- o -
Vest iz domovine 

Jos. Vidmar, 6312 Carl Ave., 
je dobil iz stare domovine pismo, 
k jer se mu naznanja, da mu je 
umrl oče Ignac Vidmar, star 73 
let. Zapušča soprogo, enega si-
na, dve hčeri v starem kraju , v 
Clevelandu pa tri sinove in eno 
hčer. Ranjki je bil doma v Za-
gorici pri Dobrempolju. Iskre-
no sožalje! 

Vile rojenice 
so se oglasile v torek pri druži-
ni Mr. in Mrs. Jakob Jakše, na 
20118 Tracy Ave., in pustile v 
spomin zalo hčerko-prvorojenko. 
Naše iskrene čestitke! 

Northampton, Mass., 17. fe-
bruar ja . — Bivši predsednik 
Coolidge v enem izmed svojih 
ela'nkov, ki izhajajo dnevno v 
ameriškem časopisju, slika zelo 
rožnato bodočnost za svetovno 
trgovino. Pravi sicer, da nihče' 
ne more natančno povedati, ka-
ko in ka j bo, toda na vsak način 
je gotovo, da čaka ves svet še le-
pa. bodočnost. Coolidge izvaja 
svoje trditve sledeče: Na svetu 
je dva tisoč milijonov ljudi, in 
samo ena četrtina teh je doslej 
dosegla nekak standard življe-
nja, dočim se nahaja jo ostali v 
še napol divjaških razmerah. 
1,500.000.000 ljudi na svetu še 
malo ve, ka j je železnica, ka j je 
radio, ka j so moderna transport-
na sredstva. Za vzgled navaja 
Japonsko. Pravi, da leta 1870 
je Japonska importirala komaj 
za 17 milijonov dolarjev blaga. 
Danes ga importira vsako leto 
nad tisoč milijonov dolarjev 
vrednosti. Kanada pa, k jer je 
šestkrat manj prebivalstva kot 
na Japonskem, pa relativno s 
številom prebivalstva, importi-
ra šestkrat toliko kot Japonska. 
Kanada da ima visoko civiliza-
cijo, katere povprečni Japonec 
še ne pozna. In k je je Kitajska 
in Indi ja? Ko se Kitajska enkrat 
prebudi in civilizira, bo potre-
bovala na jman j $8,000.000.000 
importa na leto. In Amerika bo 
gotovo deležna vsaj 50 procen-
tov naročil, ki jih bodo potre-
bovale tedežele. 

o 
Izplačana nagrada 

Ali se še pomnite, ko sta ho-
tela na Silvestrov večer dva Za-
morca oropati černetovo zlatar-
sko trgovino na 6033 St. Clair 
Ave.? In junaka dneva sta bila 
tedaj uslužbenca pri Mr. Cerne-
tu, Joseph Bukovec in Frank 
Schneider. Povzročila sta, da 
sta bila oba zamorska roparja 
prijeta. Zavarovalni družbi za 
zlatar je se je to tako dopadlo, da 

ga senatorja Tydings-a, ki za- j e v č e v a j p 0 8 l a h l č e k z a $100.00, 
hteva, da mora predsednik komj- s pozivom, da si omenjena razde-
sije za preiskovanje prohibicije, j lita ta denar kot nagrado za ju-
Gccrge Wickersham, podati se-1 nažtvo. In, en kvoder od te na-
natu ta jne podatke in pričeva- * r f d e J e c d P a d e l t u d i n a P o r o * e " 
nja, potom katerih je dospel do v a l c a t e h v r s t . i c -
svojega poročila o prohibiciji, V cvetju mladosti 
katero poročilo je bilo nedavno D a n e H zJ u t v a - i o b L u r i u m r l 

predloženo predsedniku. Senat L o u l s Milavec, 15616 Trafalgar 
bo objavil v javnosti, v kolikor A v e - Prihodnjega oktobra bi bil 
vidi, da je koristno in pot rebno,! 2 2 l e t s t a r - L o i l i s -ie b i l b o l a » 
te t a jne podatke, dočim bo ne-!ne.ka-> t e d n o v > t o d a n e k"tično> 
katere druge pridržal. Medtem I t o r e J J e s m r t o g l o m a nastopila, 
so pa demokratski senatorji iz -Njegov J o h n J e u m r l 2 9 -
južnih držav dali vedeti demo- m a r c a - 192<J- Po l e*? m a t e r e z a " 
kratskim voditeljem, da se bo- l ) U Ž Č a mladenič še dve sestri, 
do borili do zadnjega, da demo- J e n n i e l n Mildred. Bil je član 
kratska stranka v prihodnjem Slovenian Young Men's Club, S. 
letu, ko se bo volil predsednik, D- z - P o ^ r e b Preskrbijo A. Gr-
ne bo sprejela mokrega p r o g r a - , d i r a & S o n s - Podrobneje jutri , 
ma v platformo. Zastopnika su- Pozdrav iz Floride 
haških demokratov v senatu sta P ^ i l j a t a vsem prijateljem in 

Senat bo zahteval od Wick-
ershama skrivne podat-
ke o njegovem poročilu 
Washington, 17. februar ja .— 

Potem, ko je v senatni zbornici 
včeraj t ra ja la dve uri debata 
glede prohibicije, je senat eno-
glasno odobril resolucijo mokre-

Beverly Hills, California, 17. 
februar ja . — Cornellius Vander-
bilt, milijonar in časnikar, ki je 
povedal generalu Butler ju o do-
godku, ko je Mussolini povozil 
nekega otroka v Italiji, j e danes 
sam podal izjavo glede tega do-
godka, ki je povzročil toliko pra-
hu v javnosti. "Najprvo sem bil 
presenečen," je rekel Vander-
bilt, "ko so časopisi prinesli v 
javnost govor generala Butlerja, 
ki je izjavil, da je dogodek o 
Mussolini ju zvedel od mene. Po-
tem pa me je presenetila izjava 
laškega poslanika, ki je povedal, 
da se Mussolini nikdar ni vozil 
v avtomobilu s kakim Amerikan-
cem. Tozdevno sem predložil 
javnosti definitivne dokaze, da 
sem bil pri Mussolini ju v avdi-
jenci kot tudi dvoje pisem, v ka-
terih se mi Mussolini iskreno za-
hvaljuje. Potem pa je bila od-
rejena vojaška preiskava proti 
generalu Butlerju, nakar sem se 
ponudil, da pridem in pričam v 
korist generala Butlerja. Ako bi 
se obravnava proti Butlerju v 
resnici vršila, tedaj bi se vsa za-
deva ponovno "odprla," in hvški 
poslanik v Washingtonu bi bil 
postavljen na laž, ko je trdil, da 
se nisem nikoli vozil z Mussolini-
jem. In to je bil vzrok, da je bi-
la vojaška obravnava proti ge-
neralu Butlerju preklicana. V 
vsem tem je sledeča resnica : — 
Dva visoka ameriška diplomatič-
na uradnika sta preskrbela, da 
sem dobil razgovor z Mussolini-
jem. Slednji me je skrajno pri-
jazno sprejel. Bil je baš pri-
pravljen, da odide k neki vojaš-
ki inšpekciji, in ker sem jaz ra-
bil čaz za razgovor, me je' pova-
bil, da grem ž njim. Zapustili 
smo palačo v Mussolinijevem 
avtomobilu, in Mussolini je sam 
vozil. Za nami in pred nami je 
pa seveda vozilo še več drugih 
avtomobilov s tajnimi policisti. 
Vozili smo zelo hitro. V neki 
mali vasici je neko dekletce v 
trenetku, ko je Mussolini privo-
zil skozi cesto, teklo preko ceste 
in je bilo zadeto od Mussolinije-
vega avtomobila. Ko sem se 
ozrl nazaj, je položil Mussolini 
roko na moje koleno in rekel: 
"Nikdrr se v življenju ne oziraj 
raza}', Vanderbilt, vedno glej le 
napre j !" še danes ne vem, ali je 
bil dotični otrok hudo ranjen ali 
ne. Vem le toliko, da Mussolini 
ne more biti več odgovoren za 
nesrečo kot vsak drug avtom o-
bilist,' kateremu se pripeti ena-
ka nesreča." 

senator Sheppard iz Texasa in 
senator Morrison iz So. Caroli-
ne. Senator Tydings je straho-
vito napadal prohibicijo. Njemu 
sta odgovarjala senatorja Black 

znancem Mr. John Meše iz Carl 
Ave., Cleveland, O., in njegov 
sin John. Pravita, da lovita ri-
bs in uživata lepo floridsko po-
mlad. Od tam se napotita v 

in Heflin iz Alabame. Senator j s o l č n o Kalifornijo. Kar zavida-
Tydings je dejal, da v mokri dr- j m o J U ! 

žavi Maryland, katero on zasto-
pa, so zaplenile oblasti med le-
ti 1923-1928 samo 4 galone žga- ; Cecilia Valore, 26 letna žena 

Jih 5 umoril? 
nja za vsakih 10.000 prebival-
cev, dočim je bilo v suhi državi 
South Carolini, katero zastopa 
senator Morrison, zaplenjenih 
37 galon žganja za vsakih 10 
tisoč ljudi. Zakaj torej pridr-
žati prohibicijo? V državah, v 
katerih imajo suhaške senatorje, 
jo mnogo bolj kršijo kot v drža-
vah, k je r so senatorji nasprotni-
kiki prohibicije. 

19 letnega Ross Valore, ki se na-
ha ja sedaj v dosmrtnem zaporu 
v Columbusu radi ropov, je vče-
r a j izjavila pred šerifom Sulz-
mannom in pred drugimi, da je 
n jen mož umoril pet oseb, med 
drugimi tudi poznanega zdrav-
nika dr. Scully, ki je bil lansko 
leto tako skrivnostno umorjen. 
Mrs. Valore sama je obtožena 
umora prve vrste. 

Srnjakova večerja 
V nedeljo 22. februar ja prire-

di poznani in podjetni rojak, Mr. 
Anton Baraga iz Saranac Rd., 
izvrstno srnjakovo večerjo v S. 
Domu na Hclmes Ave. Vstopni-
na je samo $1.00. Tega veli- _ 
kanskega srnjaka je Mr. Bara-
ga sam ustrelil v Pennsylvania i. 
Poleg dobre in okusne večerje 
bo imel vsak še fino zabavo. — 
Vstopnice se lahko dobe tudi v 
r&'Šem uredništvu. 

John Miller umrl 
Nevarno je zbolel včeraj sploš-

no znani in priljubljeni John H. 
Miller, ki ima garažo in prodajo 
Dodge avtomobilov v Gornilco-
vern poslopju na St. Clair Ave. 
— Kot se nam pozneje poroča 
je Mr. Miller sinoči umrl. 

Zadušnica 
V petek ob 8. uri se bo brala 

sv. maša zadušnica v cerkvi sv. 
Vida za pokojno Alojzijo Godič. 
Sorodniki in pri jatel j i so proše-

: ni, da se udeležijo. 
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krasnih umetniških slik, ki mi 
bodo otale v spominu. Največja 
ovira za našega umetnika je ta 
velika delavska kriza in pa. brez-
poselnost, vsled česr je težko na-
rodu seči po krasnih slikah, da 
bi bil tako umetnik vsa j malo 
plačan za svoja krasna dela. 
Portret dr. Kerna je tako umet-
niško izdelan, da ko opazuješ sli-
ko, ti pr ihaja pred oči kot živa 
podoba. 

Zahvaljujem se g. umetniku 
za prijazen sprejem in gosto-
jubnost. Pozdrav vsem skupaj, 

John Dole it. 
No. 41. Wed., Feb. 18th, 1931. 

Starši, pazite! 
P r e d dva j se t imi leti je bila u s t a n o v l j e n a v C leve landu 

S lovenska D o b r o d e l n a Zveza , b r a t ska podporna o rgan i za 
cija, za S lovence in S lovenke , za H r v a t e in Hrva t i ce , ka te -
r im je hote la ponudi t i dobro bolniško podporo in zavaroval-
n ino v s luča ju smrt i . 

N a m e n us tanov i t e l j ev S lovenske D o b r o d e l n e Zveze je 
bil us tanovi t i b r a t sko p o d p o r n o organ izac i jo , pri ka te r i se 
ne bi upoš teva lo p r iva tno m n e n j e , p r ep r i čan j e , n a m e n je 
bil izkl juči t i iz o rgan izac i j e vsako poli t iko, pač pa p r e s k r -
beti za č lane točno in dobro bo ln iško podporo , pa tudi pri-
m e r n o s m r t n i n o . 

S lovencev in H r v a t o v v C leve landu je nad 50,000. V 
vse j državi O h i o jih je gotovo do 100,000. S lovenska Dobro -
delna Zveza se š t e j e ponosn im, da ima d a n e s nad dese t ino 
vseh teh pod svoj im okr i l j em. I m a m o tudi d r u g e b ra t ske 
o rgan izac i je , ki pos lu j e jo v e n a k e m n a m e n u po državi O h i o 
in v s a k d o je l ahko vesel, da je z ava rovan tam ali tam, toda 
S lovenska D o b r o d e l n a Zveza je b r a t s k a domača o rgan iza -
cija, ki vam je na jb l i ž ja , ki se ne zmen i za n o b e n e p rep i re 
ali p r ep r i čan j e , poli t ično, v e r s k o ali kars ibodi , pač pa je tu 
da vam deli podporo ob p r avem času . 

D r u š t v a pri S lovenski Dobrode ln i Zvezi pos lu je jo , kar 
se t iče n j ih n o t r a n j e g a dela, k a k o r hoče jo . P r i Zvezi ima-
mo v s a k o v r s t n e dobre znača j e , l judi vseh p r ep r i čan j , in ta 
p r e p r i č a n j a se i zva j a jo v n o t r a n j e m pos lovan ju posamezn ih 
d ruš tev , ne da bi imela k a j vpl j iva na pos lovan je Zveze v 
sp lošnem. In t ako je prav . Člani vsakega d r u š t v a se med-
s e b o j n o pomeni jo , ka r jih teži, k a r j im korist i , v javnost i je 
pa S lovenska D o b r o d e l n a Zveza samo to : podpira bolne, si-
r o t n e .pohab l j ene , v st iski se n a h a j a j o č e , in je ko t prava 
mati za vse svoje s inove in hčere . 

In s eda j bi radi spregovori l i besedo našim s lovenskim 
s t a r šem, m a t e r a m in očetom, ki so že od n e k d a j člani in čla-
nice Zveze t e r so že mnogo, pr ipomogl i , da je Zveza t ako 
lepo n a p r e d o v a l a . G r e ' s e za na:šo mlad ino sfedaj. 

S p o m n i m o se p r a z n o v a n j a . dva j se t l e tn i ce prvega dru-
štva pri S lovenski Dobrode ln i Zvezi , d ru š tva S lovenec šte-
vi lka 1. Te dni smo s l u č a j n o videli sliko, ki je bila ob oni 
priliki vze ta . Videli smo p r a v z a p r a v dve sliki. E n a je bila 
sl ika u s t a n o v n i k o v S lovenske Dobrode lne Zveze, ki so ob 
e n e m us tanovi l i d ru š tvo Slovenec . Lepi, k r epk i možaki so 
še ! N e k a t e r e so leta malo prit isnil i k t lom, toda zdrav i so 
še, de la jo še in s ponosom zro na dva j se t let n j ih č lans tva pr 
S lovenski Dobrode ln i Zvezi . 

D r u g a slika nam pa kaže s k u p i n o k a k i h 150 malčkov 
f a n t i č k o v in dekl ičkov, ki so se dali s l ikat i ob priliki 20. let 
i?ice obs to ja prvega d ruš tva S lovenske Dobrode lne Zveze 
Kdor gleda obraze te mladine , opazi t ako j , da so to pravi 
z n a č a j n i s lovenski obrazi . In t a k o n e k a k o resna je ta rnla 
d ina na sliki, ko t da se res zaveda , da p r ipada k t ako popol 
ni s lovenski o rgan izac i j i ko t je S lovenska Dobrode lna Zve 
/ a . 

In ve, ma te re , in vi, očet je , ki ste člani in č lanice Slo 
venske Dobrode lne Zveze, k a j ne, da veste, z a k a j s te pr is to 
pili k Z v e z i ? Da se z a v a r u j e t e , da si pomaga te , da s pomoč 
jo pa r cen tov in do l a r j ev na mesec s te zavarovan i v nesre 
čah in nezgodah , da vaši otročiči dobi jo potem, ako se vam 
pr ipe t i s m r t ali nesreča , to, ka r n a j b o l j n u j n o p o t r e b u j e j o . 

In go tovo je med .č lanstvom S lovenske Dobrode ln 
Zveze še t isoče o t rok s lovenskih s taršev, ki še niso zava ro 
vani. pri Zvezi . Starš i , e n o s t a v n o odlaša te , ne da bi vedeli 
da je vaša dolžnos t , da p r ip rav i te svoje o t roke v isto o rgan i 
rac i jo , k j e r s te tudi vi. A k o je bila dobra za vas, bo dobra 
tudi za vaše o t roke . 

P o m n i t e , da s t a ro drevo, s ta ra ko ren ina večk ra t omaga 
in je vselej t r eba svežega semena , da z ras te nova k o r e n i n a 
nov sad. In ta nov sad so naši otroci . Vsak , kor je član 

članica S lovenske D o b r o d e l n e Zveze, in ki ima o t roke 
bi moral sma t r a t i kot svojo prvo dolžnost , da vpiše v Zvezo 
vse svoje o t roke . S a j je zava rova ln ina t ako n izka , da ne 
dobi te boljših p o n u d b n i k j e r d r u g j e . 

Bod imo ponosni , da smo Slovenci zmožni voditi ena 
ke o rgan izac i j e . In ta na rodn i ponos n a j povzroči , da v še 
več jem številu p r i s topamo k naš im dobrode ln im organizac i -
jam. P r e d v s e m je pa do lžnos t S lovencev v državi Ohio , 
da p r i s t opa jo k S lovenski Dobrode ln i Zvezi . Tu dob iva te 
za gotov a sesmen t , ki se n i k d a r ne zv išu je , ki n ikda r ne za-
h teva doklad , vse mogoče podpore , k a t e r e more deliti ka-
terakol i b ra t ska o rgan izac i j a v Amer ik i . 

nekaj postalo. Staršem pa če-
stitamo, ker skrbijo, da se njih 
ljubljenčki tako lepo naučijo za 
nastop, želimo jih še mnogokrat 
videti na naših odrih. 

Sedaj se j e pričel postni čas. 
Pr i nas je ta lepa navada, da v 
postnem času prenehajo vse ve-
selice. Toda v tem času se pa 
pridno učite in za 26. aprila se 
pa naznanja vsem Slovencem po 
vsem Clevelandu in okolici, da 
priredi f a r a sv. Lovrenca kon-
cert in predstavo v Slovenskem 

Narodnem Domu na 80. cesti. Ta 
dan zopet nastopijo umetniki iz 
Union ave. Pa tudi še veliko 
drugih mladih umetnikov bo na-
stopilo, ki sedaj še niso poznani, 
spoznali j ih pa bomo na omenje-
ni dan. 

Upamo, da se bodo do ome-
njenega časa tudi delavske raz-
mere toliko zboljšale, da se bo 
dalo pol dolarja odtrgati in da 
bomo mogli biti navzoči na te j 
prireditvi. Do tedaj pa zdravi! 

J. Resnik. 

Cleveland (Collinwood), O.— 
časi so taki, da se ne moremo po-
hvaliti žnjimi. Mnogo ljudi je 
brez dela že dlje Časa in se nič 
ne ve, kedaj bomo začeli ka j de-
ati. Vsakdanji pogovor je da-

nes t a : "Danes jih je dal boss že 
zopet več domov!" In drugi pri-
dejo zopet z enakimi odgovori. 
Mislim, da so to zakrivili tisti, 
ki so za Hooverja volili. 

Toda kar se tiče napredka na 
društvenem polju je pa vse dru-
gače. Tukaj pa prav lepo napre-
dujemo in imamo vsakovrstne 
prireditve, ki vsaka dobro izpa-
de, čeravno so slabi časi. V ne-
deljo 8. f eb rua r j a je imelo dru-
štvo Borštnar jev svojo veselico 
in se je tako dobro obnesla, kot 
še nikdar poprej nobena ne. Za-
to se na jp re j zahvalimo Ameri-
ški Domovini, ki nam je z dopi-
si pomagala do takega uspeha. 
Dalje se zahvalimo vsem članom 
našega društva in cenjenemu ob-
činstvu, ki so nam pomagali do 
tako lepega uspeha. Ravno tako 
gre najlepša hvala vsem delav-
cem, ki so se trudili in pomaga-
li, da imamo zaznamovati tako 
lep uspeh. 

Vsem društvom pa priporočam, 
da se poslužijo Ameriške Domo-
vine in bodo gotovo imela uspeh. 
Pozdrav! 

Frank Martich, predsednik, 
700 E. 160th St. 

MQJ CLEVELANDSKI OBISK 
Piše JOHN GERM, Pueblo, Colo. 

Girartl, O.—Iz mojega obis-
ka v Clevelandu sem odnesel ve-
sele spomine. Zahvaljujem se 
vsem mojim pri jatel jem iz srca 
za prijazen »prejem. Le škoda, 
da je čas tako hitro potekel. To 
pot sem imel priliko seznaniti se 
z našim umetnikom, g. Božidar 
Jakacom, s katerim sva si prvi-
k ra t veselo stisnila roke. Glo' 
bok litis je napravilo name nje-

govo umetniško delo. On je v 
resnici prava slovenska duša. 
pravi izraz umetnosti. Njegovi 
umotvori so nekaj tako velikega, 
da se je priprostemu človeku 
težko poglobiti se v nje. Mr. Ja-
kac pa ni samo slikarski umet-
nik, je tudi jako gostoljuben dru- j Union ave, 
žabnik, da se človek kar težk<>| Vsi t i umetniki so stari od 

Cleveland (Newburg), O. — 
Dne 15. f eb rua r j a je vprizorilo 
dramsko društvo Krka v Slo-
venskem Narodnem Domu na 
80. cesti zanimivo šaloigro "Ska-
pinove zvijače." Reči se mora, 
da je bila igra igrana prvovrst-
no. Zelo povoljno je igral Mr. 
F rank Snyder vlogo Skapina. 
Vsa čast društvu Krka. želim, 
da bi še velikokrat nastopili ter 
razveselili občinstvo s svojimi 
vprizoritvami. 

Udeležba ni velika. Temu pa 
ni krivo naše dobro ljudstvo, ker 
se vedno rado odzove klicu dru-
štev. Kriva je slavna Hoover je-
va prosperiteta. Mnogokrat či-
tamo v časopisju, da je Amerika 
najbogatejša dežela na svetu, da 
lastuje nad polovico vsega zlata 
na svetu. Nam pa, ki smo po-
magali Ameriko obogatiti, pa 
niti drobtin ne da s svoje boga-
te mize. 

Koliko je ljudi danes, ki s 
strahom gledajo v bodočnost. 
Dela ni, zaslužka ni, otroci pa 
lačni in strgani. Kje vzeti, da se 
malčke obleče in nasiti? 

Kljub vsem tem pomislekom, 
je pa prišlo še dosti rojakov v 
dvorano. Hvala vsem. Hvala 
društvu Krka, da se trudite. Pla-
čilo vam bodi: hvaležnost fara-
nov. Kdo je bil najboljši igra-
lec, je težko reči, ker ste bili res 
vsi dobri. Vsakterega gledalcev 
je pa očaral in presenetil nastop 
naših mladih umetnikov: Petlet-
ni sinček Mr. in Mrs. Blatnik iz 
Union ave., William Blatnik je 
na svojo harmoniko igral atko 
lepo, da ga ni mogoče prehvaliti. 
Frank Imenik, sin Mr. in Mrs, 
Kenik iz Union ave. je proizva-
jal tako izvrstne komade na har-
moniko, da smo ga poslušali kar 
z odprtimi ustmi in ušesi. Bo-
gomir Kordiln, sin Mr. in Mrs. 
Kordan, tudi iz Union ave. je 
proizvajal na svojo harmoniko 
tako lepo melodijo, da je bilo res 

Cleveland, metropola ameri-
ških Slovencev, je znana koro 
slehernemu Slovencu širom slo-
venskih naselbin v Ameriki, bo-
disi osebno, ali pa iz časopisov, 
da je največja slovenska koloni-
ja v Ameriki. Toda človek si te 
naselbine ne more predstavljati 
take kot je v resnici prej , da si 
jo vsaj površno ogleda. Narod-
no čuteč Slovenec iz druge na-
selbine bo takoj opazil da je slo-
venski Cleveland še v resnici ti-
pično slovenski. Ako hodiš po 
St. Clair ju, boš slišal tu in tam 
slovensko govorico, in to tudi 
med tuka j rojeno slovensko mla--
dino. Greš na slovensko priredi-
tev, bodisi na ples ali drugo za-
bavo, t am ti predominira slo-
venska polka in valček, ukoreni. 
riila in zaljubila se je celo naši, 
tu rojeni slovenski mladini. Tam 
se sestaneš s tu rojenim fantom 
ali dekletom, ki te pozdravi v le-
pi čisti slovenščini. Tega e ne 
opazi več v drugih naselbinah, 
ta prikazen izginja iz ameriške-
ga površja, še posebno tuka j na 
zapadu, k j e r je nas čim dalje 
manj . Vse drugače je v Cleve-
landu. Bil sem pričujoč na par 
prireditvah in r'ečem, da so se 
mi iz srca dopadle; bile so doma-
če, pravo selsko veselje je vla-
dalo, ka j takega tuka j na zapa-
du ni skoro več mogoče, ker na-
ša mladina je že,stopila daleč v 
ameriško topilno ponvo, k je r se 
bo rastopila in izginila v vrtin-
cu amerikanizma. Hudo je nam, 
a pomagati ne moremo, premalo 
nas je, in čedalje manj je nas, 
ker naseljevanja ni, eni se izse-
l ju je jo v druge kraje , zopet 
t re t j i se starajo, umirajo. In ta-
ko je zapad prvi zapisan narod-
ni smrti. Tega pa ne bo v Cleve-
landu še, kaj t i tam je nekaj de-
set tisoč Slovencev, ki so zveza-
ni v svojih podpornih, dramskih, 
pevskih in kulturnih društvih, 
nadalje v posojilnih in bančnih 
institucijah, kakor tudi v poli-
tičnih klubih, in to v velikih ma-
sah. Vse to pomaga, da se lah-
ko goji naprej slovenska govori-
ca, slovenske šege, in slovenska 
pesem. Pet slovenskih župnij v 
raznih kra j ih velikega Clevelan-
da skrbi, da se naznanja božja 
beseda v slovenskem jeziku vsem 
onim, ki jo hočejo poslušati. In 
to bo pomagalo, da bo ostal slo-
venski živelj v Clevelandu še 
dolgo, dolgo v resnici slovenski. 
Pevska, dramska, in druga ena-
ka društva skrbijo od časa do ča-
sa za lepo igro, koncert, ali pre-
davanje, k jer dobe l judje na-
rodne hrane. Slovenski radio 
klub skrbi v zimskih časih, da 
se razšir ja slovenska melodija 
vsako nedeljo popoldne širom in 
preko mej Clevelanda, in vse to 
zagotavlja slovenskemu življu v 
Clevelandu nadaljni obstoj, da 
se bo še slišala tam slovenska be-
seda, da se bo tam še razlegala 
slovenska melodija v onih časih, 
ko ne bo drugje na ameriški ce-
lini več duha in sluha o sloven-
skem življenju. Zaradi tega naš 
slovenski Cleveland po vsej pra-
vici zasluži imenovan biti kultur-
no središče ameriške Slovenije. 

Ko sem se jaz na povabilo mo-
jih dobrih pr i ja te l jev: Mr. An-
ton Grdina, John Zulič-a, Dr. 
Oman-a, dr. Seliškar-ja, Frank 
Jakšič-a, James Debevc-a; in 

poslovi od njega, 
se težko poslovil 

Jaz sam sem 
od njegovih 

veselje ga poslušati. Kot kralji- j Louis J . Pirc-a, odzval da pridem 
ca v pravljicah je pa bila Miss j 25. j anuar ja v Cleveland, da za-
Mary Fabijan, hčerka Mr. in j pojem par slovenskih popevk na 
Mrs. Math Fabi jan iz 104. in i slovenskem radio programu, sem 

dobro vedel, da grem v eno naj-
bolj inteligentno slovensko kolo-
ni jo v Ameriki, k jer imajo umet-do 9 let in vsi učenci šole sv. 

Lovrenca. Iz teh bo še nekoč nikov v izobilju. In nekako tes-

no mi je bilo pri srcu potem, ko 
sem se odločil in j im obljubil. 
Rekel sem sam pri sebi: Ka j se 
pa siliš t i uboga reva, ko vendar 
nimaš nobene večje umetniške 
izobrazbe! "Toda od druge stra-
ni me je pa nagovarjal drugi 
glas češ: "čeprav nimaš izobraz-
be, imaš pa korajžo!" In tako 
je bilo, korajža je veljala in pri-
šel sem v Cleveland s svojimi ko-
legi Mr. John Zuličem, Mr. John 
Dečmanom in Mr. Rudolph Rud-
manom, katere sem takorekoč 
prosil da na j ideta domov v 
Pennsylvanijo skozi Cleveland, 
da delata meni družbo, in da ta-
korekoč mimogrede pozdravimo 
naše clevelandske sobrate KSKJ. 
Vsi smo se namreč vračali iz 
polletne seje KSKJ. v Jolietu, 
Illinois. 

Na tem mestu se našim sobra-
tom gl. odbornikom iz srca za-
hvaljujem. Ko je seveda nas do-
bil v roko naš dobri narodnjak 
Mr. Anton Grdina, potem smo 
bili njegovi. Mr. Zulič, in Mr. 
Grdina sta nam pobrala tiste 
kovčege, in mirna Bosna. "P re j 
ne greste iz Clevelanda, dokler 
ne dobite svojih kovčegov na-
zaj ," je rekel John žulič, in ku-
f r e odnesel. Mi smo se mu j>a 
seveda prav rade volje vdali. Po 
zajtreku, ki smo ga imeli pri Mr. 
in Mrs. Zuliču, smo se podali v 
collinwoodsko slovenske) cerkev 
k maši. 

Tam smo slišali prav izvrsten 
cerkveni pevski zbor pod vod-
stvom Mr. Martin Rakai*-ja. 
prav mojstersko so peli, in vsa 
čast in priznanje gre voditelju 
Mr. Rakar ju in pevcem in pev-
kam. Ravno ko to pišem mislim 
nanje, ker se uče krasno spevo-
igro DARINKA, ki bo vprizor-
jena 15. februar ja . On kako rad 
bi bil pri vas. Mogoče mi poso-
dite igro, seveda proti odšodni-
ni. Bi li bilo mogoče? želim 
vam največjega uspeha. 

Po maši smo šli jaz in Mr. 
Rudman z Mr. Grdinom, obiskat 
znano slovensko družino v Eu-
clidu, ozroma v ameriški Ljub-
ljani, družino Kuhar, Mrs. Ku-
har jeva je nam bila že poznana 
iz konvencije v Waukeganu, k je r 
smo se poznali, zato je bila naša 
dolžnost, da jih obiščemo. Seve-
da je bil ta obisk veselo snidenje. 
Mr. in Mrs. Kuhar sta jako agil-
na delavca pri novi far i sv. Kri-
stine, in Mrs, Kuhar je ta jnica 
društva št. 191 KSKJ. Le vpište 
vse Slovence in Slovenke v novi 
Ljubljani v vaše društvo, glejte, 
da bo vas toliko, da boste lahko 
imeli na jman j t r i delegate na 
prihodnji, konvenciji, in da bo-
ste vi tudi kot delegatinja. Torej 
se vidimo na prihodnji konven-
ciji, ako Bog da. Dotlej mi pa 
ostanite zdravi Mr. in Mrs. Ku-
har, Bog vas živi! 

Po kosliu ki smo ga imeli pri 
naši dobri družini Mr. in Mrs. 
John Zulič, smo odšli na dom 
Dr. Wiliam Lausche-ta, k jer se 
vrše pevske in godbene vaje za 
slovenski radio program. 

Tam smo se sestali z našimi 
znanci, z Dr. Lauschetom in nje-
govimi godbeniki, med njimi Joe 
Sodja, nadar jen slovenski Ame-
rikanec, ki igra na banjo tako 
milo in umetno, da ko ga je sli 
šal igrati, ga je aranžiral za pri-
hodnja tri leta svetovno znani 
vodja velikega orkestra v Chica-
gi, Paul Ash, z jako lepo j)lačo. 
Joe Sodja ima lepo bodočnost 
pred seboj, in Joe bo delal čast 
svoji naselbini in svojemu naro-
du. Vso srečo ti želim, Joe! 

Radio orkester Dr. Lauscheta 
je nekaj imenitnega; kar sanja-

vo zreš na mojstrsko igranje in 
dir iganje Dr. Lauscheta, in igra-
nje njegovih godcev. Tu slisiš 
krasne melodije povzete po slo-
venskih narodnih motivih. Zdaj 
poskočno polko, zatem sanjavi 
valček, poslušalcu pa kipi srce 
veselja in radosti, in misli mu pa 
uha ja jo t j a nazaj v rodno gru-
do, iz katere so ti prelepi motivi 
zajeti. Vsaj tako sem čutil jaz. 
Dr. Lausche j e pa po mojem 
mišljenju najboljši s l o v e n s k i 
pianist v Ameriki, in od sloven-
skega Clevelanda zasluži vse pri-
znanje. Ako je on tako izvrsten 
zobozdravnik, kot j e pianist po-
tem le r e č e m : OH SREČNI 
CLEVELAND! Da dragi Dr. 
Lausche, to pr ihaja od srca, Bog 
vas živi. 

P r i Lauschetovih sem dobil še 
nadaljne stare znance, kot Mr 
Fr . Lausche-ta, slovenskega od-
vetnika, nadalje Mr. Louis J . 
Pirc-a urednika Ameriške Do-
movine, nadalje mojega prijate-
l ja in znanca iz davnih dni Mr 
šabec-a, s katerim sva se spozna-
la v Pueblo za časa svetovne voj-
ne, ko je on potoval kot zastop 
nik za tedanjo Clevelandsko 
Ameriko, sedaj Ameriška Do-
movina. To je bilo v tistih časih, 
ko se je rušila s tara Avstr i ja in 
se zidala nova Jugoslavija. Ve-
sel sem še danes, da je bila ta-
krat Clevelandska Amerika da-
našnja A m e r i š k a Domovina 
trdno za jugoslovansko ujedinje-
nje, in tiste čase je bila naša slo-
venska Pueblo bolj narodna kot 
pa marsikatera druga slovenska 
kolonija, in tako smo pomagali 
mi v Pueblo, in vi tam v Cleve-
landu graditi mogočno jugoslo-
vansko narodno stavbo. In tako 
sva se spoznala takra t z Mr. ša 
becom. Videla se nisva več do 
sestanka pri Lauschetovih. Spo-
znala sva se takoj, naju so pa 
obdajala pri jetna čustva iz dav-
nih dni. Kedaj se zopet vidimo 
Mr. šabec? V tem pridejo v stu 
dio tudi Lauschetova mati. Ča-
stit l j iv t ip slovenske matere. Vi 
dela se niva že od leta 1923. To-
da takoj sva se spoznala, zakaj 
pa tudi ne, sa j sva oba takore 
koč Ribničana. Meji naju samo 
visoka gora sv. Ane, ki stoji po. 
nosno med ribniško dolino, 
Dobrepoljsko kotlino. Istočasno 
kot z mater jo sem se pozdravi 
tudi s hčerko Mrs. Josephine 
Lausche-Welf, odlično in ljubko 
slovensko pevko sopranistinjo, 
in pa Miss Mary Udovich, eno iz 
med na j bolj ih slovenskih alti 
s t inj v Ameriki. N a j bo mimo-
grede povedano, da je to tista 
popularna trojica, (Dr. W. Lau 
sche, Josephine Lausche in Ma-
ry Udovich), ki je naredila že to-
liko lepih in najbolj pr i l jubi jo 
nih slovenskih plošč za Colum 
bia Phonograph Co. 

Saj j e ni skoro slovenske hiše 
v Ameriki, k jer ne bi imeli Lau 
schetov-Udovich duet, oziroma 
trio. In to po vsej pravici tudi 
zaslužijo. Ta trojica (kakor jih 
jaz imenujem), pa ni samo pri-
ljubljena v petju, ampak člove-
ku se pri l jubijo na prvi pogled 
ko jih vidi. Tudi to je prišlo od 
srca, menda j a! 

Zatem smo se razšli. Mr. Gr-
dina in jaz sva odšla na radio 
postajo, Mr. Zulič je pa odpeljal 
svoja dva ujetnika, Mr." Dečma-
na in Mr. Rudmana domov, da 
so poslušali radio program. To-
rej na radio sem pel, upam da je 
zadovoljilo vse poslušalce, ako 
pa ni, bom pa poskusil drugi pot 
narediti bolje, ako bo tako pri-
lika nanesla. Ob te j priliki se 
prav lepo zahvalim Mr. Grdina-
tu, Zuliču, Dr. Seliškarju, Dr. 
Omanu, Debevcu, Jakšiču in 
Pircu, za povabilo in priložnost. 
Nadalje h.vala radio klubu, in pa 
tvrdkam, ki so odstopile svoje 
oglaševanje v prid meni, da sem 
imel dovolj časa za par sloven-
skih popevk. Hvala Dr. Lau-
schetu, Louis J. Pircu, Josephine 
Lausche, in Mary Udovich za 
vso asistenco. 

Isti večer, to je 25. j anuar ja 
smo se vsi udeležili banketa, pri-
rejenega v počast Rev. Bombaču, 
kot novemu župniku pri fa r i sv. 
Kristine v Euciidu, oziroma v 
novi Ljubljani . Tam sem zopet 

(Dalje nt'. strani) 

in 

Splošno znano je, da se j e Ev-
opa po vojni zelo modernizira -
a, in za to splošno moderniza-

cijo ne zaostaja tudi Slovenija, 
škoda le, da gre ta moderniza-
cija v gotovih ozirih malo pre-

aleč, ker zametu je vsako na-
čelo morale, samospoštovanja in 
dostojanstva ženskosti. V ne-
kem ljubljanskem dnevniku je 
med malimi oglasi tudi posebna 
rubrika za ženitbene in podobne 
oglase, in med temi se najdejo 
včasih prav duhovite cvetke. Ta-
ko sem te dni čital na primer 
sledeče: 

"Dama, stara 30 let, inteli-
gentna in feš, želi pr i ja te l js tva 

inteligentom, v svrho kra jša-
n ja časa, ko mož kroka. Dopise 
pod oglasni oddelek pod 'Revanš 
6' ." 

A 
Ubogi možiček te "feš" damo 

ima vse moje prisrčne simpati-
je. . . Bržkone bo imel dovolj 
vzroka za svoje krokanje; t e j 
feš" dami pa želim, da bi dobi-

la kakega takega "inteligenta," 
ki bi ji z leskovko pošteno izte-
pel njeno dolgočasje, česar mož 
ne zna, ter storil s tem dobro de-
lo n je j in njenemu možu. . . 

A 
Drug oglas: "Nezadovoljna v 

zakonu, želi pr i jatel js tva z go-
spodom, starim od 30 do 40 let. 
Ponudbe pod značko 'Diskret-
na' ." 

Salamensko mora omoženim 
Mesalinam v Sloveniji t rda pre-
sti, da iščejo svoje kavalir je po-
tom časniških oglasov, obenem 
pa mora čitatelj teh oglasov pri-
ti do prepričanja, da so možje v 
Sloveniji res prave šleve in šla-
pe. Takih "nezadovoljnih v za-
konu," kakršna je ta, je bilo in 
je še več drugih nenasitnic in 
naše preprosto ljudstvo pravi, 
da' imajd take ženske "bela jet-
ra." Novodobni l i terat je pa jih 
označujejo kot mesaline, po nji-
hovi glasoviti predhodnici Me-
salini, rimski cesarici, ki se je 
— nikdar ljubezni sita — vda-
jala rimski sodrgi po javnih hi-
šah in ki si je izbirala svoje lju-
bimce med mišičastimi gladija-
tor j i rimskh aren. . . 

A 
čakaj te , ta-le je pa bolj poniž-

na. in se meče moškim pod noge 
na sledeči način: "Plemenito ču-
teč gospod se prosi, da nudi 
osamljeni pri jatel js tvo in n a j 
dvigne pismo pod značko 'Prija-
teljstvo'. " — Upam, da ta osam-
ljena revica ne bo dolgo zaman 
zdihovala in da se bo njeni mili 
prošnji odzval "plemeniti prija-
telj," ki ji bo plemenito prega-
njal njeno dolgočasje in osamlje-
nost. A 

Hakrament, ampak ta-le je pa 
kerlc! Ta se počuti in ve, da so 
ga ženske potrebne, zato pravi 
kar naravnost : 

"Gosodično ali mlado vdovo 
vzamem k sebi, če mi posodi 20 
tisoč dinarjev. . ." 

Ta ji kar naravnost pove, da 
tista "gopodična ali mlada vdo-
va," ki si hoče ljubezen špogati, 
mora biti tudi pripravljena pla-
čati zanjo. Dasi je vsebina nje-
govega oglasa sirova in v sploš-
nem ženstvo žaleča, pa je vendar 
primerna razmeram, ki so jih 
ustvarile ženske z "belimi j etri" 
same. . . v 

A 
Tukaj-lo sem pa izprva mislil, 

da gre morda za mlado kobilico, 
ka j t i ta, ki jo išče, gleda tudi na 
zobe, potem sem pa dognal, da 
gre za punco, od katere se zahte-
va vsestranskih uslug in tudi 
vsakovrtnega znanja. Ta oglas 
se pa takole glasi: 

"Mlado in samostojno, ki ra-
zume nekaj gospodinjstva in zna 
kuhati, tudi inteligentno, z le-
pim sopranom, srednje veliko-
sti in zdravih zob, sprejme k se-
bi gospod srednjih let v lastno 
vilo. . ." 

No, vidite, kobilica ni, čeprav 
on gleda na zobe, ker kobilica 
ne zna kuhati in tudi tako inte-
ligentna še ni, da bi sopran pela. 
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Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. 
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V DRŽAVI OHIO 
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V DRŽAVI OHIO 

Sedež v Clevoland-u, O. 0233 St . Clair Avenue . 
Te lephone : ENdico t t 0880. 

I m e n i k g l . o d b o r a z a l e t a 1 9 2 9 - 3 0 - 3 1 

UPRAVNI ODBOR: 
Predsednik: JOHN GORNIK, 0217 S t . Clair Ave. 
I. Podprcd. FRANK ČERNE, 0033 St . Clair Ave. 
II. Podpred. JULIJA BREZOVAR. 1173 K. 00th St . 
Tajnik: PRIMOŽ KOGOJ. G.r,18 Edna Ave. 
Blagajnik: JERNEJ KNAUS, 1052 E. 02nd St . 
Zapisnikar: JAMES DEBEVEC, 0117 St . Clair Ave. 

NADZORNI ODBOR: 
1) J A N K O N. R O G E L J , 0207 Schado Ave. 
2) I .OUIS J . PIRC. 0117 St . Clair Ave. 
3) IGNAC SMUK, 0120 Glass Ave. 

POROTNI ODBOR: 
1) LOUIS UALANT, 1 808 E. 32nd St . , Lorain , O. 
2) I .OUIS J E R K l o , »71 E. 70th St . 
3) ALUINA NOVAK, 0030 St . Clair Ave. 

FINANČNI ODBOR: 
1) PRANK M. JAKŠK";. 0111 St . Clair Ave. 
2) L E O P O L D KUSIILAN, 19511 N o t t i n g h a m l!d. 
3) J O S E P H L E K A N , 3550 E. 80th St . 

GLAVNI ZDRAVNIK: 
DR. F. J . KEI tN, 0233 St . Clair Ave. 

GLASILO ZVEZE: 
AMERIŠKA DOMOVINA, 0117 St . Clair Ave. 

Vse dena rne zadeve in s t va r i , lii se t iče jo Upravnega 
odbora , n a j se poš i l ja na y rh . t a j n i k a . 

Vse pr i tožbin t ' zadevo, ki jih je reSil d ruš tven i po-
ro tn i odbor, se poš i l j a jo na p redsedn ika po ro tnega odbora 
Louis l i a lan t 1808 E. 32lld St . , Lora in , O. 

TAJNIKOM KRAJEVNIH DRUŠTEV S. D. Z. 

Sam Papež, 7365 Joseph Stermole, 
7676 Anton Lužar, 8233 Imbro Reš-
čič, 8828 Paul Korensek, 9062 Pau) 
Korensek Jr., 8831 Vincent Zupančič, 
1324 Mike Sedmak. 2657 Albin Kreni-
zar, 3906 Matija Hittl, 8569 Andrej 
Reriko. 

Susepndirani: 21 Jožef Llkovich. 
39 Prank Oblak, 43 Ignac Kasic, 104 
Frank Maren, 149 Prank Kaprol, 15-J 
John Skvarca, 347 Peter Vintar 393 
Mike Vintar, 401 Louis Cucnik, 463 
John Ajster, 969 Joseph Kremzar, 
1440 Anton Udovich, 1305 John Slo-
gar, 1521 Martin Kuhar, 1561 Peter 
Jalovec, 1683 Frank Dragolic, 17bd 
John Sterlekar, 2131 Jernej Babich. 
2260 Louis Kaprol, 3049 Mike Seller, 
3134 Perd Starin, 3668 Kužman Ha-
rambasha, 3762 Pranje Benigar, 4223 
Joseph Certalich, 4613 John Judež, 
6146 Ludwig Smolic, 6374 Louis 
Lanchman, 7327 Joe Bizjak, 8283 
John Bencina, 8455 Edward Skvarca, 
8811 John Ajster, 8817 Prank Martich. 

Pasivni: 1680 Jernej Petkovsek, 
1897 Joseph Hrast, 3906 Matija Hitti, 
6378 Joseph Skerl, 6483 John Glazar, 
8813 Mike Latkovich. 8959 Frank 
Majcen. 

Črtan: 5784 Frank Turk. 
Izplačana odpravnina: 494 Tomaž 

Tekavc. 
Svobodomiselne Slovenke, št. 2. 

Pristopile: 9507 Mary Polan, 9508 
Jennie Tanko, 9509 Mary Bruss. 

Zopet sprejete suspendirane: 4943 
Mary Mohorcic, 6490 Antonija Hoče-
var, 1572 Josephine Kushan. 

Prestopila, k št. 27: 1141 Anna Var-
ciijan. 

Slovan, št. 3 
Zopet sprejeti suspendirani: 726 

Rudolph Boltaužar, 4430 Joseph Pe-
prite, 2981 Jakob Gregorin. 

Suspendiran: 5177 Frank Modic. 
Pasiven: 3331 Louis Modic. 
Črtan: 2336 Math Satkovich. 
Prestopila, k št. 18: Joseph Modic, 

3266 Frank Modic. 
Sv. Ana, š t 4. 

Pristopila: 9510 Mary Ursic. 
Zopet sprejete suspendirane: 5783 

Alojzija Zeleznik, 1296 Agnes Matja-
slc, 1546 Josephine Kajzer, 3278 An-
gela Trinko, 6517 Amalija Pintar. 
C216 Pauline Ceperlo. 

ZviSala podporo, od 2'N na 2'C-
4262 Mary Marolt. 

Zvišala posmrtnino, od 3'D na 2'D: 
452 Ivana Pate. 

Suspendirane: 3799 Mary McCau-
ley, 4539 Rase Koporc, 8837 Mary Kc-
kal, 6212 Mary Gornik, 6210 Anna 
Evcnmarg. 

Pasivne: 1416 Mary Jerič, 3603 

P o določbi s e j e g l . o d b o r a z ' 
d n e 23. d e c e m b r a 1930 j e o t v o r -
j e n a k a m p a n j a za n o v o č l a n s t v o , 
m l a d i n s k e g a in o d r a s l e g a odde l -
k a . K a m p a n j a t r a j a od 1. j a n u -
a r j a do 31. a v g u s t a t . 1. Z a t o 
k a m p a n j o j e g l . o d b o r določil 
p o s e b n e n a g r a d e za a g i l n e č l a n e 
v p r i d o b i t e v n o v i h č l anov , k a k o r 
že p o r o č a n o v z a p i s n i k u s e j e gl . 
o d b o r a z d n e 27. j a n u a r j a 1931. 
D a ob z a k l j u č k u k a m p a n j e n,e,bo 
k a k e g a n e r e d a , s e r a v n a j t e sle-
d e č e : 

Z a vse o d r a s l e č l ane , ki p r e -
s t o p a j o iz m l a d i n s k e g a v o d r a s l i 
odde lek , n i s o š t e t i v k a m p a n j o . 
Z a n o v e č l a n e v o d r a s l i odde lek 
i m a m o v u r a d u n a t a n č e n s e z n a m 
k d o j e u p i s a l n o v e g a č l a n a , k e r 
se m o r a oni , k i g a p r i p o r o č a , 
p o d p i s a t i n a p r o š n j o (be l i l i s t ek , 
ki j e p o s l a n n a d r u š t v o z r a č u -
n o m v r e d , d a j e p r o s i l e c s p r e -
j e t ) . A k o ni n a o m e n j e n e m l i s t -
ku p r e d l a g a t e l j e v e g a p o d p i s a , s e 
n e m o r e u p o š t e v a t i , d a b o š t e t 
k k a m p a n j i . Z a t o s k r b i t e za t e 
p o d p i s e , k e r t u d i p r a v i l a z a h t e -
v a j o p r e d l a g a t e l j a n o v e g a č l a n a . 

Za m l a d i n s k i odde lek p a p r o -
š n j a z a h t e v a s a m o d o t i č n e o sebe 
p o d p i s , ki i m a o t r o k a v o s k r b i . 
U p i š e p a v Zvezo o t r o k e l a h k o 
v s a k d r u g i . S t e m n a g l a v n e m 
u r a d u v e m o s a m o , k o l i k o o t r o k 
j e b i lo p r i p o s a m e z n i h d r u š t v i h 
s p r e j e t i h . K d o j e p a t e č l a n e do-
bil , n a j bo n a l o g a v a s t a j n i k o v , 
d a i m a t e n a t a n č e n s e z n a m , da 
bo t a k o m o g o č e p r a v i l n o o d p l a -
ča t i n a g r a d e . 

T o j e vse, k a r se t i č e k a m p a -
n j e . 

D r u g o s t v a r p a i m a m g l e d e 
n a k a z o v a n j a b o l n i š k e p o d p o r e . 
N e k a t e r i t a j n i k i b i r a d i v ide l i , 
d a bi se b o l n i š k a p o d p o r a n a k a -
zova la od s e j e d o s e j e . T o bi b i lo 
p r a v i l n o , s a m o l i s t i n e m o r a j o 
bi t i i z p o l n j e n e od z d r a v n i k a sa-
m o do d r u š t v e n e s e j e . T a j n i k i 
p a n e d o b e l i s t in v r o k e v č a s i h v 

Pasivni: 2595 Peter Simcic, 6666 
Mary Skulj. 

Danica, št. 11. 
Pristopile: 9516 Ivanka Hrvatin, 

9517 Jennie Champa. 
Suspendirane: 9308 Agnes Trebar, 

9304 Justine Brodnik. 
Pasivna: 9312 Olivia Trinko. 
Črtana: 9318 Anna Papež. 

Ribnica, št. 12. 
PristopU: 9518 John Cue. 
Zopet sprejet suspendiran: 3544 

John Marincek. 
Prestopil, od št. 33: 8738 Joseph 

Nosan. 
Suspendiran: 6679 Lawrence Go-

ljat. 
Pasiven: 6682 John Laurič. 

Cle'velandski Slovenci, št. 14. 
Zopet sprejeti suspendirani: 1664 

John Kolegar, 7274 Frank L. Stefan-
čič, 670 Frank Jakomin. 

Suspendirani: 4350 John Smrke 
315 Joe Gasper, 2677 Frank Rodic. 

Anton Martin Slomšek, št. 16. 
Suspendirani: 2468 Anton Hlapse, 

6692 Anton J. Hočevar, 4652 John 
Košir. 

France Prcšern, št. 17. 
Zopet sprejeti suspendirani: 872'J 

Anton Kovač, 8720 Louis Kovač, 3251 
Jožef Strle, 2930 Frank Kerže, 7917 
Anton Satey, 3787 Joseph Petrič, 
7342 John Zerovnik, 7918 Anna Povše 

Suspendirani: 7499 Steve J. Lučič 
2776 Anton Centa, 

Pasivna: 470 John Centa, 1861 Jo-
seph Klajnšček. 

Črtan: 3291 Joseph Košmerl. 
Prestopil, k št. 18: 6693 Anton J. 

Fortuna, 6994 Frank A. Sodnikar. 
592 Frank Sodnikar. 

Znižal podporo, od 3'C na 3'N 
9385 Dominik S. Hribar. 

Sv. Cirila in Metoda, št. 18. 
Pristopil: 9519 Joseph L. Modic. 
Zopet sprejeti suspendirani: 2573 

Victor Kompare, 800 Anton Gregorac, 
3077 Frank Jarc, 6852 Anthony Gre-
gorac. 

Prestopili, od št. 3: 32 3265 Jo-
seph Modic, 3266 Frank Modic; od št. 
17: 592 Frank Sodnikar, 6693 An-
thony J. Fortuna, 6994 Frank A 
Sodnikar. 

Suspendirani: 4121 Anton Nosse, 
3076 James Bartolj, 5820 Frank Gla-
van. 9202 Frank Baje, 2880 John Au-
sec, 3000 Ignac Vidmar, 3255 Louis 
Skulj, 3735 Frank Perko, 5298 Johi-
Dejak, 6851 Rudolph Nose. 

Bled, št. 20. 
Pristopili: 9520 Josephine Sever, 

9521 John Vttigoj, 9522 Veronica Ab-
i am, 9523 Mary Vidakovich. 

Zopet sprejeti suspendirani: 354P 

r o p r i j a v l j e n j u z d r a v i m t u d i , 
a k o j e s a m o za en d a n . N . p r . : 
P o d p o r a že n a p r e j š n j o l i s t i no 
j e b i l a n a k a z a n a r e c i m o do 20. 
D a n p o z n e j e s e j e b o l n i k j a v i l 
z d r a v i m . V t e m s l u č a j u p o š l j e t e 
l i s t i n o n a u r a d s a m o z a en d a n 
p o d p o r e . P r i d o l g o t r a j n i h bole-, 
z n i h u p o š t e v a j t e t o l e : L i s t i n o 
p o g l e j t e za z d r a v n i š k i s t r a n i , j e -
li z a d o s t i z d r a v n i š k i h ob i skov . \ 
r u b r i k i " D a t e of l a s t v i s i t " m o -
r a b i t i i z j a v a z d r a v n i k a j a s n a in 
č i t l j i v a , d r u g a č e s t e o p r a v i č e n i 
l i s t i n o v r n i t i . K a k o r h i t r o po-
š l j e t e l i s t i n o n a gl, u r a d , n e p r a -
v i l n o i z p o l n j e n o , s e n e d a več po-
p r a v i t i ; v t e m s l u č a j u m o r a b i t i 
l i s t i n a n o v a . 

Z a p o m n i t e si t u d i , d a n a gl . 
u r a d u ni i z p l a č a n d a n , k a t e r e g a 
n a v e d e t e , n . p r . d o 15. se p l ača 
š t i r i n a j s t i , š t e v i l k a d n e v a se 
p r e n e s e n a d r u g o l i s t ino , t a k o , 
d a j e 15. p r v i v š t e v š i n a d r u g o 
p r e d l o ž e n o l i s t ino . Z a t o p r i na-
kaz i l i h p o d p o r e g l e j t e s a m o n a 
" d a t e of l a s t v i s i t " n a v a š i s t r a -
ni, pa n e n a k a z u j t e n i č d r u g a č e , 
k a k o r d o : en d a n p r e j k a k o r d o 
z a d n j e g a z d r a v n i š k e g a o b i s k a . 
N a t e j p o d l a g i n e b o s t e imel i no-
b e n e p o m o t e i n č l a n s t v o b o po-
š t e n o p r e j e l o p o d p o r e po p r a v i -
l ih. 

B r a t s k i j ) o z d r a v ! 
Primož Ivogoj, g l a v n i t a j n i k . 

o 

Ivana Modic, 6092 Emma Volf, 3371 John Novak, 4139 Julka Magovec 

I N T R A F R A T E R N I T Y 
L E A G U E 
L o r a i n , O. 
C o n c e p t s 

P o l u t n i k M. .. 83 104 7 8 — 2 6 5 

V i d r i c k 97 7 3 7 8 — 2 4 8 
L e r c h b a c k e r 77 123 1 1 0 — 3 1 0 
W e n c k o 95 92 8 7 — 2 7 4 
B l i n d 90 — 90 
T o m a z i c 99 1 2 8 — 2 2 7 

T o t a l s 442 491 481 1414 
R a y s S. D. Z. 

S m o l e R 168 168 1 2 3 — 4 5 9 
T o m s i c 82 118 1 0 7 — 3 0 7 
R r e s c a k 81 109 8 9 — 2 7 9 

14 d n e h ali š e d l j e p o d r u š t v e n i , B a l a n t 92 146 9 4 — 3 3 2 
se j i . T a k o z d r a v n i k o v z a d n j i 
obisk p o p o l n o m a n ič n e s o g l a š a 
z s e j o d r u š t v a . Z d r a v n i k i p a z 
m a l o i z j e m o n a v seh l i s t i n a h n a -
p r a v i j o o b i s k e od m e s e c a do m e -
seca . Z a t o v d o l g o t r a j n i h bo-
bezn ih , d a i m a m o n a l i s t i n a h iz-
j a v e z d r a v n i k a k a k o r d r u š t v a , 
n a k a z u j e t e p o d p o r e , če so p r i 
d r u š t v e n i h s e j a h o d o b r e n e b r e z 
l i s t i n , p o i z j a v i z d r a v n i k a . 

B o l n i š k i h n a k a z n i c n e poši-
l j a j t e n a u r a d , a k o s e n e g l a s i j o 
n a j m a n j za 7 dn i , n e o z i r a j e se 
n a to , d a j e č l an n a d a l j e b o l a n . 
P r v a b o l n i š k a p o d p o r a s e m o r a 
g l a s i t i po p r a v i l i h z a n a j m a n j 7 

C e r n e J . 128 115 1 2 9 — 3 7 2 
T o t a l s 551 656 542 1749 

o — 

IZ URADA GL. TAJNIKA 
SPREMEMBE 

PKI K R A J E V N I H D R U Š T V I H 
S D Z za mesec januar, 1931 

AvSESMENT ŠT. 207 
Slovenec, št. 1 

Zopet sprejeti suspendirani: 5(1 Va-
lcntin Markuzic, 88 Mike Franko, 92 
John Lustik, 112 Frank Bizil, 337 
Jernej Anzur, 1346 Joseph Bogolin, 
1411 Michael Vcrbanič, 1412 Herman 
Volpe, 2366 Joseph Grandovec, 2381 
John Cernclieh, 2833 Rudolph Pate, 
2834 Anton Marn, 3182 Anton Gar 
bas. 4215 Andrew Bole, 4223 Joseph 

.1, . T , , , . J 1. j Čcrtalich, 4421 John Hace. 5541 Ku-
tini . L a h k o p a n a k a ž e t e pot lpo- J d £ l p ! l P ( i t e e l 4 3 J o l , „ ueronic, 7i&i> 

Mary Jurlina, 4454 Mary Spolarič. 
Črtane: 3777 Mary Sundcrman 1 

4537 Marija Brodnik. 
Napredni Slovenci, št. 5. 

Pristopil: 9511 Frank Smole. 
Zopet sprejet suspendiran: 593? 

John Mervar. 
Prestopil, od št. 36: 9001 Ludvig 

Špeli. 
Suspendirani: 6520 John Tomažič 

3779 Tom Zerovnik, 2965 Frank Sivec, 
7685 Mary Jazbec, 1584 John Erbe* 
nik, 6097 John Bonač. 

Pasiven: 8654 Josip Danculovič. 
Črtan: 1941 Anton Zabukovec. 

Slovenski Dom, št, 6 
Zopet sprejeti suspendirani: 7603 

Frances Kelhar, 4291 Louise Rechar. 
2732 Anton Skufca, 4297 Louis Rc-
char, 5184 Frances Novak, 4836 Mike 
Gole, 1492 Mary Kline, 6532 James 
Janchar, 6546 Mary Rechar, 6653 
Josephine Janchar, 5438 Frances Re-
sar, 5439 Louis Resar, 8404 Anna Re-
sar. 

Prestopil, c-rl št. 54: 9120 Valentine 
Turk. 

Suspendirani: 4463 Frances So-
kash, 7094 Anton Zorko, 7476 Ed'.varc' 
Zelle, 4634 Anna Preskar, 148 Joseph 
Kancelja. 4576 Frank Kostin. 4863 
Antonia Fortuna, 8068 Josephine Zur-
man, 9187 John Lenarčič, 2647 Valen-
tine Ogrin, 5936 John Fortuna, 555*" 
John Jurglič, 4149 Charles E. Krall. 

Novi Dom, št. 7. 
Suspendirani: 9287 Andrej Bašnik 

605 Joseph Poles, 3233 Frank Kran-
čar, 2327 John Zavodnik. 

Kras. št. 8. 
Pristopila: 9512 Sylvia Medved. 
Zopet sprejeti ssupendirani: 609E 

Frank Smrdel, 949 Anton Kržmanc 
3058 Ivana Kržmanc, 3078 Alberta 
Zorko, 6808 Frank Kapel, 1646 Josk 
Končan, 6882 Uršula Sustarsic. 6048 
Anton Kočcvar, 6043 Rafael Baučar. 
5982 Anton Cinkole, 3853 Maria, Tom-
šič, 1837 Steve Jursinovich, 4317 Mar-
tin Sustarsic. 

Suspendirani: 9471 Agnes Zagorc 
8847 Agnes Nagodc, 6235 John Trcpai 
5972 Frances Demojzes, 8075 Joseph 
Mohar, 5566 Anton Razinger, 720o 
Mary Mesojedec, 5349 Frank Cerar 
4022 Louis Blatnik, 2992 John Kožel 
6065 Louis KNpanc. 4744 John Osha-
bcn. 

Pasivni: 8073 Anton Dodič, 597J 
Jennie Miller, 5292 Frank Jevnikar 
361 Tomaž Levar. 

Črtana: 8479 Anton Jaksetic, 6063 
Rosic Kolenc. 
Glas Clcvclandskih Dclavccv, št. 9. 
Pristopil: 9513 Albert Tisovec. 
Zopet sprejeti suspendirani: 6417 

Tony Fifolt, 7902 Edward Fifolt. 299.' 
Frank Rebec, 8408 Andrew Svegel 
7337 Fred A. Tisovec, 2803 Anton Fi-
folt. 6214 John Tekavec, 1183 Joe 
Bergoc, 4845 Frank Papcš, 4847 Loul" 
Papeš, 9023 Frank Kuhel, 9025 An 
thon.y Kuhel. 

Suspendiran: 3031 John Modic. 
Pasivni: 9022 Joseph Grzybowski 

9024 Henry Grzybowski. 
Črtan: 4817 Frank Svegel. 
Znižal podporo, od 3'B na 3'N: 262) 

Ciril Cendov. 
Mir, št. 10 

Pristopila: 9514 Anton Kaplan 
9015 Anton Skerl. 

Zopet sprejeti suspendirani: 246(1 
Jožefa Terlep, 2106 Frank Orehavec. 
2462 Joseph Terlep, 3122 Jožef Ro-
gel,. 3241 Mike Potepan, 5574 Fran.; 
Vrli. 2342 Frank Terlep, 2855 Anton 
Zulovec, 7770 Christine Sajovcc. 

Zvišala podporo, od 2'N na 2'C 
5802 Theresa Simoncic. 

Zvišal posmrtnino, od 3'B na 2'N 
3728 Jerry Stroin. 

Suspendirani: 1624 Johli Zaje, 4481 
Louis Kaii telle. 2628 Mary Maver 
4206 Anna Martisic. 4207 Steve Jlro-
vat. 6671 Frank Strah, 0246 Louis 
Barle, 2444 Josip Kovac, 3201 Josip 
ICuhelj, 8758 Helen Cergol, 2631 So-
phie Kozel. 2806 Mary Novak, 4773 
Antoni'a Gnidovec. 1367 Michael Gni-
dovec, 1804 John Lcg&n, 2456 Anna 
Legan. 2634 Joe Novak, 5352 Frails 
Kastelic. 8765 John Lcgan, 8769 John 
Cergol, 8866 John Kic Jr.. 4074 Mike 
SkdllC, 4363 Joseph Jerič, 8092 Frank 
Vene. 

2020 Anton Rodič. 
Suspendirani: 8890 Frank Bricel, 

5585 Mike Budalec, 3429 Joseph Fi-
rcm, 8883 Mary Gundič, 4876 Louis 
Kvas, 2859 Kristina Lozar, 1988 Fraiili 
Ozimek, 2424 Mary Ozimek. 

Pasivni: 8772 Louis Novak, 2035 
Matija Bohanjamec, 2022 Ignac Ko-
račin, 2046 Anton Udovč. 

Črtani: 5855 Frank Novak. 241^ 
Mary Boidin, 8675 Joseph Boldin. 
5852 Rudolph Novak, 5854 John No-
vak, 8776 John Plut, 7929 Anton Bol-
din. 

Prestopil, k št. 25: ,5670 Mike Plut 
CoUimvoodske Slovenke, št. 22. 

Zopet sprejete suspendirane: 3511 
Angela Strmole, 4996 Josephine Ro-
tar, 4368 Frances Owens, 4603 Vale 
rija Pintar, 3738 Anna Urbančic 
9253 Elizabeth Urbančič. 

Suspendirane: 9092 Jennie Grego-
l-ič. 4097 Uršula Zrimšek, 4403 Eliza 
beth Smolic, 3736 Frances Boldin. 

Pasivne: 2942 Terezija Ziberna 
5673 Josephine Legan. 

Združene Slovenke, št. 23. 
Pristopile: 9524 Dorothy Kralic-

9525 Mary Gorup. 
Suspendirane: 234 Josephine Zaje, 

3850 Frances Zajec, 3090 Antonette 
Olesinski, 8113 Margaret Ivins,' 6285 
6285 Margaret Boldan, 4448 Roso 
Fritz. 

Kraljica Miru, št. 24. 
Zopet sprejete suspendirane: 7702 

Anna Kastelic, 6889 Frances Kenifc, 
6722 Angela Gregorčič, 8605 Anna 
Perčun. 

Suspendirana: 8605 Anna Percun 
Dom, št. 25. 

Pristopile: 9526 Antonia Legan, 
9527 Frances Legan. 

Zopet sprejeta suspendirana: 4859 
Mary Koračin. 

Prestopil, od št. 20: 5670 Mike 
Plut. 

Pasiven: 7952 Anton Perko. 
Blejsko Jezero, št. 27. 

Pristopil: 9528 Aloys Smrdel. 
Zopet sprejeti suspendirani: 546!) 

Frances Vencel. 8915 Joseph Polanz 
5470 Mary Praznik, 8788 Anna Perko, 
6134 Frank Bajzelj. 

Prestopila, od društva št. 2: 1141 
Anna Vardian. 

Suspendirani: 5466 John Jane, 6130 
Mary Jelečič, 6120 John Topolko 
6134 Frank Bajzel, 6328 Mary Lipo-
vec, 7353 Katinka Zulalia, 8928 Adolpli 
Srakar, 8926 Jakob Raztresen, 8925 
Frank Ule, 8924 John Srakar, 1141 
Anna Vardian. 

Pasivna: 7106 Frank BcnCdict. 
6129 Jack Morell. 

Črtan: 6117 Anton Dolinar. 
Majnik, št. 28. 

Pristopila: 9529 Andrew Zeleznik 
9530 Mary Krasovcc. 

Suspendirani: 4901 Andrew Bom-
back, 4900 Verona Bomback, 7190 An-
drej Likon. 

Pasiven: 8371 John Groom. 
Euclid, št. 29. 

Suspendirani: 5603 Mary Baitt, 
5161 Michael Gerdanc, 1463 Ignac 
Lasnik. 5203 John Oblak, 5202 Frank 
Podlcšnik, 8791 Anna Stusek. 7522 
Boltazar Linich, 735 Adolph Petrič, 
9050 Adolph Petrič, 4303 Helena Pe-
trič. , 

Prestopila, k št. 54: 8127 Florence 
Bricel j. 

VVarrcnsville, št. 31. 
Zopet sprejeti suspendirani: 4075 

Leo Keglovic, 5334 Angela Keglovic, 
7985 Angela Zotlar, 7981 Mildred Zot-
lar. 7981 Mildred Zotlar, 8613 Harold 
Fischer. 

Suspendirani: 5647 Mary Rivacek, 
6450 Dominik Rivacek. 5325 Mary Ro-
gel, 5328 Math Rogcl, 5336 Mntllow 
Rogcl, 8184 Frank Rogel. 

Bratska Slojra, št. 32. 
Umrl: 7728 Nick Arambasičh, 

Državljan, št. 33. 
Pristopil: 9531 Anton Jancigar. 
Zopet sprejet suspendiran: 3315 

Joseph Cergolj. 
Suspendiran: 3500 Anton Hrvatin. 
Pasivni: 7457 Anton Kmet, 7<*5(«' 

Angela Kmet, 5390 Charles Pečjak. 
Odstopil: 7632 Anton Jancigar. 
Prestopil, k št. 12: 8738 Joe Nosan 

ViUedtfi' Vofliiik, št, 35. 
Zopet sprejete suspendirane: 915» 

Edith Kovač, 5514 Rose Kovač. 
Odstopila: 8621 Mary Ponge. 

S. Y. M. C., št. 36. 
Pristopil: 9532 Laddie Znldarsic. 
Zopet sprejeti ssupendirani: 7001 

Edward Kovacic, 5264 Frank Yerse 
7002 John Skufca, 5818 Anton Novak 
8626 Max Lencl, 7533 Anton Leskovec 
8627 Joe Krall, 5618 Frank Haffner, 
6734 Victor Svete, 5611 Anton Verbič. 
5717 John Zlatorepec, 8190 Frank 
Adamič. 

Suspendirani: 6987 Joseph Prebil 
7293 Frank Pengov, 5685 Albert Prime. 
5613 Harold Lausche, 9003 Louis Eck-
art, 8213 John Erbeznik, 8190 Frank 
Adamič, 6734 Victor Svete, 8627 Joe 
Krall, 5818 Anton Novak, 7001 Ed-
ward Kovacic, 5264 Frank Yerse. 

Pasivni: 5611 Anton Verbic, 8626 
Max Lencl, 9105 Nicholas Hapian 
7459 Frank J. Prijatelj. 

Črtana: 6733 John Strauss, 7532 
Frank Makovic. 

Prestopil, k št. 5: 9001 Ludwig 
Speh. 

Sv. Cecilija, št. 37. 
Zopet sprejet suspendirali: 8383 

Mary Vesel. 
Črtana: 9349 Helen Kerrar. 

Martha Washington, št. 38. 
Pasivna: 6614 Jennie Habich. 

Volea, št. 39. 
Zopet sprejet suspendiran: 6751 

Paul Jankovich. 
Clainvood, št. 40. 

Pristopila: 9533 Lillian Zupančič. 
Zopet sprejeti 'suspendirani: 6965 

Charles Lah, 6971 William Safron, 
6970 Edward Kalish. 

Pasiven: 6970 Edward Kalish. 
Črtan: 6972 John Pujzdar. 

Sloga, št. 43. 
Zopet sprejeti suspendirani: 905j 

Frank Butcher, 7071 Francos Jerina 
7074 Mike Jerina. 

Modern Crusaders, št. 45. 
Pristopili: 9534 Emma Skolaris, 

9535 Louise Levstik, 9536 Agnes Weiss 
9537 Angela Udovich. 

Zopet sprejeti suspendirani: 7303 
Frančiška Znidarsic, 7319 August Zni-
darsic, 7325 Frank Znidarsic, 8699 
Edward Znidarsic, 8459 Anna Lausin, 
£841 Mary Cerar, 9354 Victoria To-
mazic, 7364 Frances Preskar, 8950 
Rose Preskar, 6323 Otto Zimmerman. 

Prestopil od št. 51: 8453 Joseph 
Nadrah. 

Suspendirani: 6323 Otto Zimmer-
man. 7470 Olga Klauzer, 8551 Joseph 
Mervar, 7324 Anthony Kumel, 685;' 
Mary Lonchar, 5305 Frank Mervar, 
8945 Josephine Kozlevcar, 7420 Jack 
Strauss, 8550 Martin Pierce, 8140 
Anna Lekan, 8803 Mary Strauss. 8696 
Theresa Koplna, '8549 Louise Novak. 
9009 Charles Pirih, 8941 Jennie Koz-
levcar, 8548 Mary Novak, 9007 Thcr 
esa Skur, 7298 Theresa Vene. 

Jutranja Zarja, št. 46. 
Pristopila: 9538 Antonija Udovic. 
Zvišala podporo, od 2'N na 2'C 

2871 Matilda Štrukelj. 
Brooklinski Slovenci, št. 48. 

Zopet sprejeti suspendirani: 803' 
Jakob Cesnik, 8024 Frances Potočar 
8033 Anton Potočar. 

Pasivna: 8954 Johan Jesenovec 
8036 Frank Hunter. 

Naš Dom, št. 50. 
Pristopili: 9539 Martin Orehoveo 

9540 Joe Sila, 9541 Jennie Stcmber-
gor. 

Eastern Star, št. 51. 
Zopet sprejeti suspendirani: 5993 

Cvetko Hrobat, 8554 Edward Skully 
8702 John Laurich, 7893 John Men-
art, 7611 Edith Hrobat, 8452 Rudy 
Zibert. 

Prestopil k št. 45: 8453 Joseph A 
Nadrah. 

Golden Star, št. 54. 
Zopet sprejet suspendiran: 8643 

John Marn. 
Suspendirani: 5816 Louis. Meshe, 

8649 Henry Meshe, 8647 Anthony 
Sterle, 8644 Helena Meser, 8645 Hele-
na Zagar. 

Comets, št. 54. 
Zopet sprejeta suspendirana: 9177 

Joseph Sajovec, 9123 Charles Stusek. 
Prestopila, od št. 29: 8127 Flor-

ence Bricel. 
Pasivna: 9125 Frank Zajec, 8992 

Frances Strumbley. 
Prestopil, k št. 6: 9120 Valentine 

Turk. 
Srca Jezusovega, št. 55. 

Pristopila: 9542 Maggie Munka. 
Primož Kogoj, glavni tajnik. 

O 

Bil i s m o vsi p r a v ž i d a n e v o l j e . 
P r i č e l o se j e p r a v o domaČe sel-
s k o vese l j e , i n M i t z i G r d i n a j e 
i g r a l a in p e l a l j u b k o k o t v i j a . Se -
d a j s e m šele s p o z n a l k a k o k r a s e n 
g l a s i m a t a S l o v e n k a . L i r i č n o , 
s k o r o bi r e k e l d r a m a t i č n o so-
p r a n s k i g l a s , m e j e k a r o č a r a l i n 
Mi t z i G r d i n a j e p a p e v a l a t a k o 
k r a s n o , d a j e t u d i m e n e z b u d i l a , 
in p r i č e l s e m z n j o , in p e v a l a s v a 
n a v d u š e n o , n e v e m , al i j e b i lo 
n a v z o č i m p o v o l j i a l i ne . T o p a 
v e m , d a j e b i lo p o vo l j i n a m a . 
Z a t e m p a š e p a r p o s k o č n i h i n 
p a r i so s e z a v r t e l i . I n n a š n o v i 
f i n a n č n i m i n i s t e r R u d m a n , j e 
t u d i p o k a z a l s v o j o u m e t n o s t z 
s v o j i m u m e t n i m p l e s o m . V s e j e 
b i lo veselo . K a k o p a k , in m e n d a 
j a ! S a j s m o v e n d a r o b h a j a l i v 
Zu l i čev i h i š i M r . i n M r s . ž u l i č e -
v e g a 24. l e t n e g a z a k o n s k e g a u j e -
d i n j e n j a . ž i v i j o M r . i n M r s . ž u -
lič i n h č e r k e ! V s o s r e č o v a m že-
l im, in š e ve l iko ob le tn ic , t e r d a 
bi bi l i n a v s a k i t a k o vese l i k o t 
s t e bi l i n a z a d n j i . I n t a k o j e š lo 
v e s e l j e k a r n a p r e j , m o r e b i t i b i 
t a k o š lo d o j u t r a , a k o n e b i n a s 
o p o m n i l s k r b n i g o s p o d a r M r . G r -
d i n a , k i j e r e k e l : F a n t j e i n p u n -
ce d o m o v , č a s j e d a iclemo, d r u -
g a č e n a s b o d a n d o b i l ! I n t a k o 
s m o se r a z š l i vese l ih o b r a z o v 
v s a k n a s v o j d o m . N a s t r i m u š -
k e t i r j e : R u d m a n , D e č m a n , 
G e r m , j e o d p e l j a l M r . G r d i n a n a 
s v o j d o m . N e b o m p a v a m t e g a 
p o v e d a l g o s p o d u r e d n i k , k o l i k o 
j e b i l a u r a p r a v z a p r a v , p o v e m 
v a m le to l iko , d a j e b i lo po lnoč i 
p roč . 

( D a l j e j u t r i . ) 

MESTNE VESTI 

N a p r o d a j j e f a r m a , 30 a k r o v , 
j u g o v z h o d n o od m e s t a , h i š a 6 
sob, t r i l e t a s t a r a , k l e t , f u r n e z , 
n a t l a k a n i ces t i , t r i k r a v e , 1 k o n j 
i n 150 k o k o š i . D o b r a p r i l i k a za 
S l o v e n c a , k i želi d o b r o ž i v l j e n j e . 
S e p r o d a pocen i a l i z a m e n j a za 
h i š o 5 sob a l i z a h i š o z a d v e d r u -
ž in i . 

D v a a k r a z e m l j e v B e d f o r d , 
O., h i š a 6 sob, d e l a n a iz o p e k e , 
m o d e r n a , d v a g a r a ž a i n k o k o š -
n j a k , v s a k o v r s t n o s a d n o d r e v j e , 
h r u š k e , j a b o l k a , t r t a , j a g o d e . — 
P l i n , voda , e l e k t r i k a . D o b r a p r i -
l i ka z a p i k n i k e in v s a k o v r s t n e 
z a b a v e . S e p r o d a a l i z a m e n j a za 
m a l o h išo . 

N a p r o d a j h i š a , 5 sob i n g a r a -
ža, b l izu U n i o n A v e . C e n a $2200 . 

H i š a n a j b o l j š e g a i zde lka , de-
l a n a iz opeke , 6 sob i n s o l n č n a 
soba , d v a g a r a ž a . H i š a s e n a -
h a j a v M a p l e H e i g h t s n a P h i l -
l ips S t . P r e d t r e m i le t i j e b i l a 
p r o d a n a za $10 .500 , s e d a j j o p a 
l a h k o k u p i t e d i r e k t n o od b a n k e 
za $ 7 0 0 0 , S e t u d i z a m e n j a za 
m a l o c e n o lo t . 

Z a n a t a n č n a p o j a s n i l a se zg l a -
s i t e n a 3 8 2 5 E . 9 3 r d S t . V z e m i -
te 1 0 5 t h S t . u l i čno že leznico . — 
J e l e r č i č R e a l t y . Te l . M i c h i g a n 
2792 . ( 4 4 ) 

Hiša naprodaj 
n a 2 2 3 3 8 A r m s A v e . S e p r o d a 
zelo pocen i za g o t o v d e n a r . P o -
k l i č i t e po t e l e f o n u B E r e a 470. 

( 4 5 ) 

MOJ C L E V E L A N D S K I OBISK 

(Nadalievanie iz 1. »trtnU 
dobi l n e b r o j p r i j a t e l j e v i n z n a n -
cev. P r o s t o r n a d v o r a n a j e b i la 
n a t l a č e n a . L j u d s t v o j e z n a v d u -
š e n j e m p o z d r a v i l o s v o j e g a nove -
g a ž u p n i k a , z a k a j p a t u d i n e ! V 
Rev . B o m b a č u so dobi l i f a r a n i 
ž u p n i j e sv. K r i s t i n e i z v r s t n e g a 
d u h o v n e g a o č e t a , i n d o b r e g a 
g o s p o d a r j a f a r e . J a z ž u p l j a n o m 
č e s t i t a m ! T a m s e m se s e s t a l t u -
di z D r . š k u r j - e m , o d l i č n i m be-
n e š k i m S l o v e n c e m . N a d a l j e z 
M r . ž u ž k o m , s l o v e n s k i m o d v e t -
n ikom, k i j e p r a v a s l o v e n s k a d u -
ša , d o m a iz v e l i k o l a š k e okolice, 
T o r e j z o p e t m o j sosed v s t a r i 
d o m o v i n i . S a j m e d m o j i m in 
n j e g o v i m d o m o m s t o j i s a m o zna -
m e n i t i K a m e n V r h . S e s t a l s em 
se t a m t u d i z D r . P e r k o t o m , k i 
s v a se s p o z n a l a št; n a z a d n j i kon-
v e n c i j i . S e s t a l s e m se t a m t u d i 
z d r a g i m p r i j a t e l j e m iz o t r o š k i h 
let, B r e z a r j e m T o n e t o m iz m o j e 
r o j s t n e v a s i Z a g o r i c a . N a d a l j e 
M r . in M r s . J e r t , n e k d a n j i Pue-
be lčan i . In t a k o j e č a s p o t e k a l , 
d a j e bi lo že pozno v noč. Š e s t a 
li s m o se v s r e d i d v o r a n e M r . i n 
M r s . Zul ič , M r . in M r s . K u h a r , 
M r s . Mi t z i G r d i n a , M r . A n t o n 
G r d i n a , D r . P e r k o , M r . R u d m a n 
in M r . D e č m a n , t e r k m a l u u g a -
nil i , d a g r e m o p r o t i d o m u , t o d a 
m i m o g r e d e n a p o t u se p a u s t a v i -
m o še p r i M r . i n M r s . Zul ič . I 
m e n d a j a , j e r e k l a M r s . Žulič . 
Rečeno , storjeno, i n Sli s m o t j a . 

Drzen rop 
V l e k a r n o A n g e l o S e r r a , 2 2 0 1 

C e n t r a l Ave . , j e p r i š e l s inoč i ro -
p a r , k i j e odnese l $165.00 , n a k a r 
j e beža l v e n . P r e d l e k a r n o j e 
s e d e l a M r s . D u f f y v s v o j e m a v -
t o m o b i l u . T a a v t o m o b i l j i j e ro -
p a r vzel. ž e n s k a j e p r i č e l a k r i -
ča t i . M i m o j e p r i p e l j a l po l i c i s t 
W a l l a c e s s v o j i m a v t o m o b i l o m , 
ki j e t a k o j zače l p r e g a n j a t i ro -
p a r j a . S l e d n j i j e s t r e l j a l iz a v -
t o m o b i l a p r o t i a v t u po l i c i s t a , i n 
e n a k o po l ic i s t . P o l i c i s t j e zade l 
g a s o l i n s k i t a n k r o p a r j e v e g a a v -
t o m o b i l a , k i j e z a p u s t i l s v o j a v -
to, dobi l t a k o j d r u g a v t o in s e 
o d p e l j a l n a p r e j , d o k l e r n i b l izu 
G r a n d Ave . , r o p a r z o p e t skoči l 
iz a v t o m o b i l a in izg in i l v t e m i v 
j a r k i h , k i s e n a h a j a j o t a m v bl i-
ž in i . P o l i c i j a g a š e išče. 

Otrok umrl 
V o t r o č j i bo ln ic i j e u m r l a v 

t o r e k d o p o l d n e 1 3 - l e t n a V e r o n i -
k a R a d e š i č , p o t e m k o j e d a l j ča -
s a bo leha l a . Z a p u š č a s t a r š e in 
d v a m l a d a b r a t a . P o g r e b se v r -
ši v p e t e k z j u t r a j iz h i š e ža los t i 
n a 1011 E . 6 1 s t S t . , pod vod-
s t v o m A. G r d i n a & S o n s . S t a r -
š e m n a š e i s k r e n o s o ž a l j e ! 

Pohištvo naprodaj 
za š t i r i obe . P r o d a se r a d i od-
h o d a v s t a r i k r a j . P r o d a se t u -
di pocen i M a y t a g p r a l n i s t r o j in 
O a k l a n d a v t o . 2 1 4 2 0 W e s t p o r t 
Ave . 

( F e b r . 18. 20. 23 . ) 

Naznanilo 
O p o z a r j a s e v s e . č l a n i c e d r u -

š t v a Z d r u ž e n e S l o v e n k e š t . 2 3 
S D Z , d a se g o t o v o u d e l e ž i j o s e j e 
v č e t r t e k , 19. f e b r u a r j a , ob 7. 
u r i z v e č e r v n a v a d n i h p r o s t o r i h . 
P r e d s e d n i c a želi , d a so v s e se-
s t r e navzoče , k e r j e seja, zelo važ-
n a . 

Kdor se razume 
n a p o p r a v i l o š i v a l n e g a s t r o j a , 
n a j s e zg las i n a 1250 E . 5 8 t h S t . 

( 4 1 ) 

Hiša naprodaj 
za e n o d r u ž i n o , b l izu s l o v e n s k e 
c e r k v e , c e n a s a m o $4300 .00 . — 
B a n k a p o s o d i $2000 .00 . M i h a -
l j e v i c h B r o s . , 6 2 0 1 S t . C l a i r A v e . 

( F e b r . 12. 14. 18 . ) 

Filharmoničen orkester 
V s r e d o 25. f e b r u a r j a , se og la -

si v C l e v e l a n d u M e n d e l s s o n pev -
sk i z b o r iz T o r o n t o , K a n a d a , k i 
j e e d e n p r v i h p e v s k i h z b o r o v v 
A m e r i k i . P e l i b o d o v novi g l a s -
ben i d v o r a n i m e s t n e g a a v d i t o r i -
j a . T o j e zbor , k i m u g a s k o r o 
ni p a r a v A m e r i k i . 

Društvo sv. Katarine 
D n e 14. m a r c a p r i r e d i d r u š t v o 

sv . K a t a r i n e v M e r v a r j e v i dvo -
a n i p a r t i j o za i g r a n j e k a r t . T a 

p r i r e d i t e v j e z l a s t i n a m e n j e n a 
za v s e J o ž e t e in P e p c e , k i so p r i -
j a z n o v a b l j e n e . 

Tiketi za akademijo 
V s t o p n i c e za a k a d e m i j o , k a t e -

ro p r i r e d i " O r e l " s e l a h k o že do-
b i j o v p r e d p r o d a j i v s l a š č i č a r n i 
M r s . K u s h l a n v S. N . D o m u . 

P r i s t n i Blue Diamond, P o c a h o n t a s . 
Lohigh Hard Coal, n a j b o l j š i iz Ohio, 
Kentucky in W. Va. Naš v i rg insk i Ash 
bin lump gori kakor P o c a h o n t a s in s t a -
nu m a n j . I t a z v a i a m o iz naše povečan« 
znloce na Q u i n c y — E a s t 105th , GArtield 
1000. 

The Yates Coal Company 
3 0 3 Rockefe l l er BIdg. 

MAin 7878 

^ T M B T O ' g r d o v i c ^ ' 
S E W E R B U I L D E R 

15411 Daniel Ave. 
V COLLINWOODU 

Se priporočam 

DR. J. V. ŽUPNIK 
Z O B O Z D R A V N I K 

6131 ST. CLAIR AVE. 
V Knausovcm poslopju 

Nad North American bankc 
Vhod *amo iz 62. ccstn 

Govorimo s lovensko. 10 let n* 
St. Clair Ave. 

• (w. a.» 

* Z n a n i h u m o r i s t B i l l R o g e r s 
j e n a b r a l $200 .000 za a m e r i š k i 
R d e č i križf 

* D a n e s j e p e p e l n i č n a s r e d a , 
z a č e t e k 40 d n e v n e g a p o s t a . 

W I I X I A M A. V I D M A R 
SLOVENSKI ODVETNIK 

212-214 Engineers Bid*. 
Tel. MAin 119» 
U R E l 9 do $ 

Pnndctjck. torek, četrtek 
od fi:30 do 8. in v 

soboto od 2 — 4. 6:30 — 8 
187i»5 Chapman Ave. 

Tel. KEnmore 2307-M 

MALI O G L A S I 
Prednja soba 

o p r e m l j e n a , se o d d a d v e m a ose-
b a m a . f 2 4 4 'E . OBtli 'SC ( 42) 

LED IN PREMOG 
TOČNA rbSTHUŽIJA 

J O S E P H K E R N 
SLOVENSKI KA2VA2AI.BC 

I,KIJU IN PRKMOCA 
1194 E. lSTlh St. 

pokU#f»l KEnmoia 4381 



Piratje na reki Mississippi 
SPISAL FRIF.frRlCH GERSTAECKER 

Za "Ameriško Domovino" prrvel A. šabec 

Tudi obe ženski s ta se pripra> 
vili k odhodu, ker j e zavladalo v 
že itak ne preveč prostorni hiši 
vsled žalostnega dogodka 'še več-
j e p o m a n j k a n j e prostora . J a m e s 
j e moral seveda domnevati , da 
bo obe ženski spremil n a z a j Ha-
wes, kakor se j e Sander t u k a j 
imenoval, ker j e prišel sem izrec-
no zato, da odvede Adelo seboj. 
Ker je moral J a m e s nemudoma 
spet odjezdit i , da obvesti sosed-
n j e f a r m e r j e o zadn j ih dogod-
kih, je stopil t o re j k d a m a m a te r 
se od n j i j u poslovil, zagotavl ja-
joč, da ju bo t ako j , čim bo ta 
s tva r ure jena , obiskal v Heleni. 
.17. Doktor Monrove in Sander 

Obe ženski sta se med t e m 
pr ipravi l i k odhodu, kon ja sta 
že stala pred vrat i in man jka lo 
j e samo še Sande r j a , da ju po-
spremi naza j . Toda Sander , ki 
j e vedel, da dami samo še n j ega 
čakata , j e p rav tako dobro vedel, 
da zda j ne sme tega k r a j a za-
pust i t i in da se ne sme pod no-
benim pogojem oddal j i t i od tu . 
Toda t reba j e bilo na j t i izgovor, 
in ker ga n jegova r a z t r g a n a ob-
leka, ki si jo j e raz t rga l pr i za-
s ledovanju po gozdu, ni mogla 
opravičit i , ker mu j e Cook sam 
ponudil svojo obleko, zato j e po-
prosil Mrs. Daytonovo za kra-
tek pogovor med št i r imi očmi. 
Ko j e bil ž n jo nasamem, ji j e 
izjavil, da se d o k t o r j a Monrova 
n ikakor ne upa pust i t i samega 
z r an jencem, zaka j doktor ju j e 
samo na tem, da dobi reveža čim-
p r e j pod nož. On sam, Sander , 
pa j e svoje čase š tudira l medici-
no in k i ru rg i j o in j e prepr ičan , 
da se r an jenca lahko reši brez 
amputac i je , s skrbno nego in po-
strežbo. č e ' g a t o r e j v tem t re-
notku zapusti , je Mulat zapisan 
smr t i . 

Mrs. Dayton ga je seveda ro-
tila n a j se ne p remakne od ra-
n jenčevega ležišča t e r se mu ob-
enem še zahvalila za njegovo 
človekoljubnost in usmi l jen je 
ki ga občuti do svojega sočlove-
ka, čeprav j e grešnik. Dejala 
mu je, n a j bo ka r brez skrbi , ker 
vesta sami pot naza j , ka j t i to pot 
sta že večkrat pre jahal i . 

Tudi Adela ni m o g l a temu 
ugovar ja t i , zaka j vsi so poznali 
dok to r j a Monrova, o ka te rem j e 
šel morda še s t rasne jš i glas oko-
li* kakor ga j e v resnici zaslužil. 
Dami sta t o r e j zasedli kon je in 
po slovesu od vse družine, od j a 
hali. 

Medtem pa j e sedel ob Mulato-
vem ležišču doktor Monrove tei 
nape to opazoval Mulatovo oblič-
j e in s t an je , dočim je stal San-
der ob kaminu in nes t rpno in 
nervozno grizel nohte. 

Končno j e storil doktor Mon-
rove svoj sklep. Nenadoma je 
vstal, stopil p a r k r a t po sobi gor 
in dol, nato pa obstal pr i mizi, 
vzel v roko malo žago t e r jo pr i -
čel piliti. Cook, ki se je baš ta-
k r a t pojavi l med vrat i , se je 
zgrozil in obrnil t e r odšel spet v 
gozd, da mu ne bi bilo t r e b a po-
slušati doktor jevih besed, ob ka-
te r ih ga j e vselej s t resal mraz . 

Sander pa je k o m a j vedel, k a j 
se godi okoli n jega , tako j e bil 
zatopl jen v svoje misli in načr-
te. Tembolj pa se j e ob pogledu 
na dok to r j a in n jegovo opravilo 
zgrozil Mulat, ki se j e p r a v k a r 
zbudil iz nezavesti in zda j prvi-
k r a t odprl oči. N e k a j t renotkov 
j e s t rmel y doktor ja , ne da bi ga 
kdo opazil, na to pa, ko j e zaslu-
til, k a j vse t e p r i p r a v e pomeni-
jo, se j e zdihujoč zgrudil naza j 
na ležišče. Sander se j e naglo 
ozrl po ran jencu , toda nesrečnež 
j e med tem že zaprl oči in j e zo-
pe t ležal nepremičen na ležišču. 

— Čujte, Mr. Hawes, — mu 
j e rekel doktor, se obrnil od svo-
jega opravila t e r pogledal smeh-
l j a j e svojega tova r i ša preko 
očal, kakor da mu je p r a v k a r 

J 
prišla neka domislica v glavo, 
—- res j e čudno, kako naredi člo-
vek včasih v praksi , pa n a j bo 
še tako izkušen, veliko neum-
nost. Zda j , ko pilim žago, sem 
se p r avka r domislil na to. Tam 
gori v — ampak, ali me poslu-
šate, ali ne? 

— Doktor, k a j j e to t uka j l e v 
t e j stekleničici? —- ga j e preki-
nil Sander . 

Doktor j e pogledal t j a skozi 
očala, na to pa vzkliknil: 

— Pazi te — nikar j e ne od-
mašite, ka j t i tam notr i j e arze-
n ik! 

— K a j pa je v te j - le stekleni-
ci, ki ima ta modri nalepek? 

— T a m je pa acidum zooticum 
ali modra .galica, ki j e n a j n e v a r 
nejša od vseh. 

— Ta gotovo na jbo l j s t ru-
pena? — je rekel Sander bolj 
sam zase, ko j e pretehtaval stek-
leničico v roki. 

— Vsekakor, — je odgovoril 
doktor, — to j e s t rašen strup, 
ki t ako j uniči vsako živl jenje . 
— O tem bi vam lahko povedal 

dvoje čudovitih zgodb, zaka j že 
dvak ra t sem imel' smolo z modro 
galico. Ampak o takih s tvareh 
je bolje molčati. Potem se e 
tem n a p r e j govori, l j u d j e pa na-
rede iz k o m a r j a slona. 

— In ta s t r u p usmrt i s igurno 
in h i t ro? —- je Sander še enkra l 
vprašal . 

— Za božjo voljo, t ak postavi-
te stekleničico že vendar enkra t 
n a z a j ! — j e vzkliknil doktor 
pres t rašen t e r vstal s stola. — 
P r e j res ne boste mirovali , do-
kler ne povzročite nesreče. S a j 
sem vam že rekel, da je to s t ra-
šen s t rup in v, rokah la j ika zelo 
nevaren. 

Sander je bil zda j pr is i l jen 
postaviti stekleničico naza j na 
kamin. 

— Tako, — je rekel doktor 
Monrove, — ko j e skozi očali na-
tančno premotr i l žago. — Nogo 
kakega Mulata sem si že dolge 
želel. N e k d a j sem hotel že Day-
tonovemu slugi amput i r a t i nogo, 
toda Dayton ni dovolil. Sicet 
pa j e bilo morda p rav tako —• 
namreč za mladeniča — Zakaj 
na rava mu j e spet pomagala na 
noge. 

Po teh besedah j e stopil dok 
tor k nezavestnemu ranjencu , 
položil ins t rumente na bližnji 
stol ter ga začel napeto opazova 
ti. 

— Da, da, — je rekel, ko mu 
je potipal žilo in mu položil dlan 
na čelo, — njegovo s t a n j e se 
boljša, in kakor vidim, bom mo-
ral vendarle začeti z amputaci-
jo. — 

— Ali res mislite, da si bo zo-
pet opomogel? 

— Da, n a j b r ž e ; diha zda j 
pravilno in tudi žila mu mirne-
j e bi je . če bi bil umrl , bi vzel 
kar celega seboj, tako pa ga bom 
moral prosi t i samo za eno nogo. 
Ampak v zameno za nogo, mu 
bom pa roko spet temel j i to po-
pravil , in on ne bo svojemu bo-
dočemu gospodu zato nič m a n j 
vreden, da, morda še več, zaka j 
včasih je dobro, če ima Zamorec 
dve roki za delati, pa samo eno 
nogo za bežati. Božja strela, 
zda j sem pa, svoje deščice doma 
pozabil. . . Nu, pa t u k a j , v goz-
du, si človek že pomaga. Tako j 
skočim po nekoliko lubja . Pro-
sim vas, gospod, ostani te za hip 
tuka j l e pr i bolniku, t ako j bom 
zopet naza j . A m p a k , ' k a j res ni-
m a m ničesar, s čemer bi mogel 
olupiti lub je? 

Doktor se je obrnil od ležišča, 
da se ogleda za kakim priprav-
n im rezilom, Sander pa j e v tem 
t reno tku segel po steklenici a 
s t rupom t e r j o skril v svoji dla-
ni. 

— Nu, t a tomahavk bo p r ip ra -
ven, — je rekel doktor, -ko je 
ugledal v kotu sobe sekirico ter 

L*. -k.J.'ll-.jjg* 
jo pobral. — Tamle vidim stat i 
tudi Mr. Cooka in lega vam po-
šljem tačas sem. 

Sander j e v tem naglo poteg-
nil pap i rna to kapico s stekleni-
č k e t e r vzel nož, da izpuli zama-
šek; vedel je, da ne sme izgubiti 
hiti t renotka . 

— Vode! — j e t akra t Zasto-
kal ranjenec . To j e bila p r v a be-
seda, ki j o j e izgovoril, k a r je 
bil r an j en . Sander je stisnil zo-
be in pr i ta jeno zaklel, ko j e vi-
del, da se j e doktor, ki j e tudi 
slišal r an jenčev vzdih, že med 
vrat i obrnil t e r prihi tel naza j k 
njegovemu ležišču. Tudi Cook 
se j e med tem približal hiši. 

— Glej, glej, — je rekel dok-
tor, ko se j e ozrl na ran jenca , 
— pri popolni zavesti je, ima či-
ste oči in lahko diha, ka r je ne-
dvomno znamenje , da se mu po-
vrača jo njegove živl jenjske mo-
či. . . že vidim, da res ne bom 
dobil drugega, kakor samo nje-
govo nogo. Mr. Hawes, t a k o j se 
moramo lotiti operacije. 

— Vode! — j e spet zastokal 
nesrečnež. — Jaz gorim, — s a j 
bom vse, vse priznal, samo da j t e 
mi vode, vode. . . 

Doktor Monrove je izprevidel, 
kakor j e bil ti^di zamišl jen v 
svoje delo, da g re t u k a j za ne-
ka j , ka r mora biti posebne važ-
nosti za f a r m e r j e . Z roko mu je 
to re j podprl glavo t e r mu nasta-
vil na us ta kozarec z vodo. 

Sander pa je med tem, prekli-
n j a j e sam pr i sebi, postavil ma-
lo stekleničico spet na kamin, a 
s svojim nožem j e že nekoliko 
ranil zamašek in po sobi se j e 
pričel r azš i r j a t i nekak grenak 
vonj . 

— Modra galica, — je vzklik-
nil doktor t e r se napol obrnil 
proti Sander j u, ker ni mogel iz-
pust i t i bolnika, —< modra galica, 
tako gotovo, kakor tu s to j im! — 
Hudiča vendar, gospod, s stekle-
nico se boste toliko časa igrali, 
dokler j e ne razbi je te in že zda j 
diši n jena vsebina. Mr. Cook, 
p rav je, da ste prišli . . . F a n t 
tuka j l e ima menda neka j na sr-
cu, kakor se zcji. Tpre j n a j se 
vam n a j p r e j temel j i to izpove, 
potem pa hočemo videti, k a j mo-
re znanost s tori t i zan j . 

—• Ali živi? J e izpregovoril? 
— je vprašal Cook-ter stopil k 
ležišču. — Kako mu g re? 

— Slabo, gospod, zelo slabo, 
— j e odvrnil mesto doktor ja 
sam ubogi vrag. — Moja glava, 
— oh, moja g lava! 

— Da, r a n a je res huda, — je 
potrdil doktor. — č r e p i n j a tu 
zgora j j e občutno r an j ena . Mu-
la t j e imajo sicer izredno t r d e lo-
banje , toda orodje, s ka te r im j e 
bil zadan udarec, je moralo biti 
izredno težko — Prosim, ne obo-
t a v l j a j t e se in i zpraša j t e ga, za-
k a j meni se mudi. Sicer pa se ne 
ve, koliko časa more človek osta-
ti pri zavesti, če se na n j e m de-
la z nožem in žago. 

— Mr. Cook, — je rekel Mu-
lat ter t rudoma iztegnil roko 
proti mlademu f a r m e r j u , — jaz 
vas še od p r e j poznam. Vi ste 
dobri. Ali mi hočete stori t i ne-
ko l jubav, če vse p r i znam? 

— K a r govori, — je odgovoril 
Cook usmil jeno t e r mu spet na-
stavil kozarec z vodo na ustne, 
ko je opazil, da so pričele 'posta-
ja t i njegove oči spet motne. — 
S častno besedo ti obljubim, da 
se ti ne bo nič več zgodilo, če vse 
priznaš, ka r t i j e znano, s a j si 
bil i tak že dovolj kaznovan. 

— Kajne , — je zastokal Mu-
let in z grozo gledal na doktor-
ja , ki je bil znan po vsem Ar-
kansasu, — oni mož, oni 
mr tvaški doktor, me ne bo dobil, 
da bi me razrezal? 

— Nezmisel — mr tvašk i dok-
tor — razrezal ! — je zaklical 
nevoljno doktor in se vzravnal. 
— Med pivniki ga vendar ne mo 
rem suši t i ! 

— Ne, on ti ne bo ničesar sto-
ril, Dan, to t i j amčim s svojo po-
šteno besedo. Dotekniti se t e ne 
sme ne z žago, ne z nožem, toda 
ti pa moraš od svoje s t r an i od-
kr i tosrčno povedati vse, k a r veš, 

— Mr. Cook, — j e rekel do. 
Monrove t e r se obrnil k mlade-
mu f a r m e r j u , — vi s te mu prav-
ka r dali zelo neprilično in nepri-
merno obljubo, obljubo,. ka te re 

ČRNA Ž E N A 
ZGODOVINSKA P O V E S T 

Pr i redi l J avoran 

Pevci so odšli. Glasovi s t run 
so se slišali še n e k a j časa, n tudi 
ti vodno bolj motno in vedno 
bolj tiho, nazadn je že jedva sliš-
no. Z d a j j e naenkra t potegnil 
veter in še enkra t prinesel v vas 
vrs t ice : 

"Ah, svoboda zlata, 
zate mi gori 
srce " 

V hišah j e potihnilo, a v srcih 
j e gorelo in vrelo da l je in vsak 
do je težko pričakoval j u t r a . 

Z j u t r a j ob prvem petel injem 
pe t ju se j e naenkra t zaslišal mo-
čan, čuden klic, kakor bi kdo za-
trobil na močno t rombo ali ka-
kor bi zatuli la v goščavi od pu-
ščice zadeta d iv ja zver. N e k a j 
s t rašnega in groznega je imel 
na sebi ta glas, tako da j e šel sko-
zi mozeg in kosti. 

Prišel j e izpod K a m n j e g a in 
se razlegel po dolini prot i Bodeš-
čam in glasil se je kakor dolgo 
raz tegnjen i "hoooo." 

Ko j e prišel t a s t rašni glas do 
vasi in hiš in ko j e zopet tako 
grozno odmeval od bližnjih go-
ra, je vsakogar obšlo neko ta-
j instveno in skoro neznosno čuv-
stvo. 

In zopet j e zadonel isti glas, 
ali celo več glasov; počasi in 
s t rašno je donelo po p l an j av i : 
"Čas j e ! " " č a s j e ! " j e odmeva-
lo ravno tako s t rašno t isočkrat 
od skalnih sten. 

" č a s ' j e ! " j e šlo zda j bliskoma 
od hiše do hiše, od koče do ko 
če, od us t do ust. 

Dol in breg sta oživela; pov-
sod so p r iha ja l i bojevniki, ob-
oroženi z raznovrs tnim orožjem, 
veselih lic in krepkih rok. 

"Danes se začne ženi tovanje ," 
so vpili vsi vprek, "danes začne-
mo plesat i!" Obenem so vsi ve-
seli in navdušeni metali klobu-
ke v z rak in krepko u k a n j e je 
pozdrav l ja jo zaželjeno ju t ro . 

Ob istem času, ko so se, po va-
seh pr ipravl ja l i in zbirali bojev-
niki, j e ko raka l a po cesti iz Ra 
dovlj ice proti Bledu mala četica 
dobro oboroženih vojakov. Pre-
koračili so Bohinjko in potem 
obstali, cla se nekoliko odpoČije-
jo. Vsi drugi so posedli t ik ob 
cesti in si zakuril i ogenj . Samo 
eden se j e oddaljil od n j i h in je 
šel prot i bl ižnjemu gozdiču. Bil 
je to velik, lep mož z razmršeno 
črno brado. Večkra t j e poteg-
nil z roko po glavi, si obrisal 
potno čelo in oči in nato močno 
zmaja l z glavo. K a r naenkrat 
je vstala poleg n j e g a neka črna 
postava. Mož j e hotel h i t ro sko-
čiti, toda že j e ležala na njegovi 
rami t u j a roka in šepetajoč glas 
mu je de ja l : 

"Le sedi, Bregar , mene se ti 
ni t r eba bati. S a j sva bila pred 
k ra tk im skupa j . Da ste vendar 
pr iš l i !" 

"A, ti, g t e f an ! " mu j e prese-
nečeno odgovoril vojak. K a j j e 
novega? Ali j e še mirno? Ali 
ste se že upr l i? Ali pr idemo še 
pravočasno?" 

"že sem se bal, da ne pridete. 
Z d a j pa p r i h a j a t e r avno p r a v ; 
ravno danes smo začeli upor. — 
Kajne , s a j j e gospod A n d r e j s 
svojo večjo četo tudi za vami? 
Toda povej vendar , zaka j si ta-
ko žalosten! Ali se ne veseliš 
z nami vred že n a p r e j naše zma-
ge?" 

"Seveda se j e veselim; in še 
bolj se veselim, da morem poma-
gat i svojim domačinom ob tako 
težkih dnevih. Ali neka j dru-
gega je, ka r me teži. Pomisli, 
če naletim na Brdih ali pa k j e 
d r u g j e na svoje p r i j a t e l j e in 
znance, potem pr ide na dan vsa 
moja s ramota in nesreča; — ce-

nikakor ne morete izpolniti, če 
nočete pr i t i v navskr iž je z zna-
nostjo. Sicer pa sem mnen ja , 
da tega N ig ra sploh ne bomo 
mogli ohran i t i pr i ž ivl jenju, če 
se ne poslužim svoje žage. 

(Dalje prihodnjič.) 

lo Zalka me bo zaničevala." 
"Zallca hima nikakega povoda, 

da. bi t e zaničevala. V tvoj i za r 

devi ne vidim p rav nobene sra-
mote. Sicer pa, France , nihče te 
ne bo spoznal, ve r j emi m i ; go-
sta brada te j e popolnoma pre-
drugači la in vojaška oprava tu-
di." 

"Tako, nihče me. ne bo spo-
znal!" j e never je tno odgovar ja l 
vojak, "in vendar , zaka j si me 
pa ti spoznal na prvi pogled?" 

"Hihih i , " j e samozavestno po-
kašljeval možek! "ka r vidim jas, 
tega tisoč drugih ne opazi. Sli-
šim res ne dobro, a vidim pa ka-
kor l isjak. Sicer pa tudi nič dru-
gega n imam, kakor svoje dobre 
oči. — Toda, France, s a j pr ide 
Andrej , ne?" 

"Seveda pride. Razdelili smo 
se na dva oddleka. Neka j nas je 
šlo n a p r e j kot nekaka predstra~ 
ža; Andre j z glavno četo j e pa 
še zada j . " 

F rance j e hotel govoriti še da-
lje, toda besede so mu zastale v 
grlu in moral j e prenehat i . Ne-
k a j časa j e molčal, potem je pa 
nadal jeval otožno: 

"Usoda me je odločila v ne-
srečo. Bog ve, me li Nigana po-
čaka v Kr škem! Štefan, nesre-
čen sem, a ne samo sam, ampak 
vsakogar, s komur pridem v do-
tiko, pahnem v nesrečo." 

"France , tega ne ve r j amem. 
Ljubi Bog ni nikogar odločil za 
nesrečo," ga je tolažil š t e fu l j -
ček; "neka j časa nas pač skuša, 
ko pa enkra t pres tanemo po-
skušnjo, potem nas pa poplača s 
tem večjim blagoslovom, kakor 
nam pr iča Job. Zato le n ikdar 
ne obupati, n ikdar ne izgubiti 
poguma, ampak vedno zaupat i 
na Gospoda. — Da mi boš ver-
jel, da se p rav nič ne boj im za 
tvojo srečo, pazi, France , k a j ti 
povem: če bi ti na svetu ne imel 
nobenega p r i j a t e l j a več, t e d a j j e 
in ostane kroparski mozek tvo j 
p r i j a te l j . Name smeš vedno ra-
čunati in če boš k d a j potreboval 
pomoči, t e d a j veš, na koga se 
imaš obrnit i . — š t e fu l j ček zna 
in premore mnogO." 

V znak p r i j a te l j s tva in v slo-
vo sta si podala roke. 

Drugo j u t r o j e korakal Kro-
parski možek navsezgodaj iz Bo-
dešič skozi gozd proti Brdom. 
Ob svitu j u t r a n j e z a r j e se je 
ustavil na n e k e m pr i j aznem 
gričku pod špikom in se oziral 
okrog sebe. Zamislil se j e : da-
nes je t o re j napočil dan, ki pr i -
nese kmetu- t rp inu zlato svobo-
do, dan, ki ga reši iz neusmilje-
nih I l a r tmanovih in valpetovih 
rok, danes bo zagospodoval blej-
skemu kotu nov, dober gospodar, 
gospod Andre j , ki se že bliža s 
svojo četo, da pomaga kmetom 
pregnat i kru teža z gradu — in 
potem bo on sam zapovedoval, 
on, ki j ih bo ljubil in bo imel sr-
ce zanje te r j ih bo varoval nad-
log in j im pomagal v nesreči. —• 
Tako upapolne misli so se pora-
jale v glavi možka, ko j e videl, 
kako na tanko so se držali vsi 
kme t j e njegovih navodil za upor, 
kako j e seda j že vsak na svojem 
mestu in kako gredo vsi kakor 
en mož v boj za skupno srečo. 
Stopil je nekoliko viš je in t eda j 
mh je vsa pok ra j i na stopila pred 
oči v vsi svoji mogoči čarobni 
krasot i ob žarkem j u t r a n j e m 
solncu. Pod n j i m se je vila po 
pr i jazni dolini Bohin jka kakor 
s rebrn pas, ki oklepa devo, ko 
s topa k poroki in se veseli svoje 
mladosti, a obenem zre v resno 
bodočnost; nasprot i n j emu so se 
dvigale prot i nebu kakor nepre-
magl j iv branik mogočne Kara-
vanke s Stolom, čegar snežno-
odeti stožec so lahkotno obdajale 
bele j u t r a n j e meglice. Z nebo-
tičnega pogo r j a mu j e padlo oko 
na ravnino in se razveseljevalo 
nad pr i j azn imi selišči in vasica-
mi, ki so bile pose jane kakor dra-
goceni biseri in dragi kamni na 
zelenem, deloma še s snegom po-
kr i tem pr tu narave. In seda j mu 
j e oko obstalo in se vjelo z na-
ravnim očesom — z blejskim je-
zerom in dolgo časa j e zrlo oko 
v oko in možek j e s tal kakor za-
m a k n j e n in premišl jeval , čez 
doka j časa j e zopet dvignil glavo 
in se ozrl prot i zapadu ; t e d a j pa 
SQ se m.u prsi dvignile in srce 

mu j e začelo jač je biti, ko j e za-
gledal pred seboj velikana, o r j a -
ški Triglav, ki j e stal na s traži 
kot čuva j in kot priča moči go-
renjskih kmetov, pa obenem kot 
porok boljše bodočnosti, Triglav, 
čegar snežni vrhovi so se ravno 
kopali v zlatih žarkih j u t r a n j e -
ga sobica in se lesketali kot de-
manti in br i l jan t i , zda j zopet 
kot zeleni smaragdi . 

"L juba , krasna , veličastna je 
t a pokra j ina , " j e rekel možek 
napol glasno sam sebi in dal 
desnico na oči, da bi se mu ne 
bliščalo, "in vredna, da se njeni 
sinovi borimo za svojo svobodo 
in rešimo svojo in n j eno čast ." 

Možek je sedel na debelo ko-
renino in takorekoč vsrkaval ča-
robno pokra j insko podobo v svo-
jo dušo. Naenkra t j e zaslišal 
pet je . Bili so jasni mladeniški 
glasovi, ki so brzeli po zraku 
Čvrsto in drzno kakor zveneče 
vodne kapljice, ki skačejo brez-
skrbno po pečinah, ki so se pa 
nato odbili na bližnji skali in se 
potem glasili počasi in mehko 
kakor žalostinke velikega tedna. 

Možek se je ozrl proti oni stra-
ni, odkoder so pr iha ja l i glasovi, 
in t ako j j e zagledal na bližnji 
skali oboroženega mUldeniča s 
precej dolgimi, bledimi lasmi in 
z nežnim obrazom, čegar poteze 
so vendar kazale veliko moč in 
odločnost. 

Mladenič se j e oprezno ozrl 
okoli sebe in ker ni nikogar opa-
zil, j e pel dalje, da j e veselo in 
krepko odmevalo po okolici: 

"Krasen , krasen dom si m o j ; 
Lepa moja domovina! 
Močen, krepek rod j e t vo j ; 
vsa boji se te t u j i n a ! 

/ 

č e zat ira t e t i ran , 
boja če v ihar r a z s a j a : 
vsakdo rad gre zate v bran, 
vsakogar pogum navda ja . " 

š te fu l jček še ni n ikdar čul ta-
ko j a snega in polnega mlad en i-

škrga glasu. Lahek n a s m e h l j a j 
j e obkroževal n jegove ustnice, 
ko j e napeto poslušal nadal jne 
mladeničeve vrs t ice : 

"Sužn ja ti ne boš nikdar , 
dokler živ bo en Slovenec; 
kmet le tvo j bo gospodar, 
on ti spletal zmage venec. 

I 
Dvigni narod se krepak, 
bič nad tvojim sinom šviga; 
neusmiljeni graščak 
zda j roko nad kmetom dviga. 

V boj za svobodo sinov! 
Dvigni, kosa se krvava, 
da zaš i je dan ti nov 
in še poznih vnukov s lava!" 

Zadnj i glasovi so izginili v do-
lini. — V Bodeščah j e zazvonilo 
j u t r a n j i pozdrav nebes in zem-
lje Kra l j ici. Mladenič se je od-
kril, pokleknil na skalo in mo-
lil svojo j u t r a n j o molitev. 

Seda j j e možek vstal in šel 
proti mladeniču. Ko ga j e ta 
ugledal, ga je nekoliko oblila rde-
čica, ker j e mislil, da ga nihče 
ne opazuje. 

"Nič se ne s r a m u j !" ga je po-
hvalil š t e fu l j ček ; "krepak in 
navdušen bojevnik si, kakor vi-
dim ; le tako da l j e ! " 

"Z veseljem zrem v bodoč-
nost," je odgovoril mladenič, 
"ker vidim, da bodo zasijali mo-
jim bra tom lepši dnevi ; rad bi 
j ih učakal, — toda p re j bom 
umrl ." 

" č v r s t si in mlad in neustra-
šeno greš v bo j ; zato ne smeš 
govoriti o s m r t i ! " 

" In vendar rad u m r j e m za 
pravice svojih bratov, č e mi bo 
nasprotnik v boju porinil meč v 
srce, bom veselo zavrisnil, pre-
pričan, da u m r j e m za pravico." 

"Krepak mladenič s i , .— toda 
za smr t si vendar še premlad." 

(Dalje prihodnji« 
o 

Pristopajte k domači 
organizaciji, k S. D. Z. 

F. Z A K R A J Š E K 
Kdor hoče najboljšo postrežbo z zmernimi cenami, naj se obrne na to 
družbo v slučaju smrti svojega dragega. Vodim pogrebe nad 20 let v 

naselbini. Odprto noč in dan. 

1105 Norwood Rd. 
Tel. ENdicott 4735 

Podružnica 18321 Edgerlon Rd. 
KEnmore 2892 

Ali ste poskusili 

M E C 
C O A L 

Pokličite nas takoj . 

Best Coal & Supply Co. 
8013 Aetna Rd. Tel. Michigan 2190 

V GLASBENI DVORANI MESTNEGA AVDITORIJA 
prirodi 

Mendelssohn zbor iz Toronto koncert 
Nastopi 250 pevcev v Izbranem programu. 

Spremlja simfonični orkester. 

A. F. Svetek Co. 
P O G R E B N I Z A V Q D 

478 East 152d St. 15222 Saranac Rd. 
KEnmore 201G GLenville 5751 
A M B U L A N C A NA R A Z P O L A G O V S A K Č A S 


